Iv

TREGUAS *

La tregua de 1410.—Fl periodo gte ge extiende desde 1410 a
1416 podemos dividirlo en dos efapas, aungue en las relacio-
nes entre Castilla y Granada no existe pausa ni detencidon al-
guna; esta subdivision tiende s6lo a separar la intervencion
de don Fernando, pues si en la primera actia como regente de
Castilla, en la segunda agrega su soberanis en la Corona de
Aragon, lo que le proporciona un poder gue hubo de pesar en
la actitud granadina.

La importancia de la conquista de Antequera; su repercu-
sion en todo el ambito peninsular y afn fuera de él; los gran-
des gastos que la guerra habia ocasionado y sobre todo, la
necesidad de poner foda su atencién al problems aragones,
a cuya Corona aspiraba, obligé a don Fernando a prestar oidos
a la peticion de paz que reiteradamente le habia hecho Yusut
IIT por medio de su enviado Saad al-Amin **¥, De estas con-

* Fs continuacién del trabajo La Regencia de Don Fernando el de Anteque-
ra y las relaciones castellano-granadinas, publicade en los volimenes XIV-XV (1965~
19686), 137-167; XVI.XVII (1967-1968), 89-145, y XXI (1972), 37-84,

125 Algunas de estas razones las invoca Alvar Garcfa de Santa Marfa en su Crd-
nica al relatar la tregua de 1410 para justificar la decision del Infante de firmar la
tregaa. De ellas menciona: falta de dinero; cansancio de Ia gente de guerra y des-
gaste de haciendas v bestias; falta de trigo para e} abastecimientc de la frontera;
elevado precio de las cosas; supresién de fronteros, con shorro de quince a vein-



8 JUAN TORRES FONTES [50]

versaciones surgié una momentanea suspension ae hostilida-
des, en tanto que Se negociaba para decidir la concesion de
tregua o la firma de una paz general

Se convino dque la suspension de hostilidades comenzara
el seis de noviembre. Kl aviso anticipado de esta fecha daria
lugar a la sucesiva ocupacion de Jébar por moros y cristianocs
eh lucha contra el tiempo. El 28 de octubre dirigia Juan II una
carta al condestable, dugues, condes, capitanes de gente de ar-
mas ¥ a los concejos de las ciudades, villas v lugares de las “co-
marcas de fronterias del reino e sefiorio del rey de Granada”
ordenando que desde seis de noviembre no hicieran ni permi-
tieran a adalides y almogavares efectuar incursiones en terri-
torio granadino. ¢, Otra carta real de la misma fecha, dirigi-
da a don Alonso Enriguez, almirante mayor de Castilla, a to-
dos los capitanes y patrones de galeras v maestres de naos
castellanas, ordenaba igualmente la suspension de toda ac-
cion de guerra por tierra contra el reino de Granada, en co-
rresporrdencia g la misma suspension de hostilidades que man-
tendrian los moros con Castilla ™,

Pero esta suspensién de hostilidades se referia tan solo a
las operaciones terrestres, pues ordenaba “que sy toparedes en
1a mar con algunos navios o fustas de moros, que non dexedes
de los tomar”. Advertencia necesaria, puesto que al no incluir-
se en el acuerdo de suspension de hostilidades los hechos con-
cernientes al mar, ambas partes guedaban en libertad para
tratar de capturar los navics enemigos que se pusieran a su
alcance.

Asegurada la frontera, pudieron celebrarse las negoclacio-
nes con tranguilidad v discutir las condiciones para la firma
de la paz. La necesidad de consultar al rey de Granada y los

te millones de maravedis gue se consideraban necesarios para pago de sueldos. Afia-
de a ello que la firma de la tregua era honroga para Castilla, pues “sobre vencer
batalla e tomar vilas e Jugares como avedes oido, fazer treguas con parias de
cautivos” era un verdadero triunfo. As{ se evitaban gastos, se redimfsn cristia-
nos ¥ quedaba tiempo para preparar convenientemente las cosas para otra cam-
pafia. A todas estas razones entendemos que hay que insistiv en la principal ¥y que
el cronista, cauto, omite v es la cuestidn sucesoria de Aragdén.

128 A, M. Murcia, Cart. 1391.1412, fol. 135.

127 En 28.X-1410. Apéndice, doc. n.° 15,
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viajes de al-Amin de una a otrd parte retrasaron la redaccion
del acuerdo hasta el dia 10 de noviembre. De los tratos y con-
versaciones mantenidas por Saad al-Amin y su hermano Al
al-Amin como enbajadores de Yusuf III con Diego Fernsndez
de Coérdoba, alfaquegue mayor de Castilla y otros representan-
tes del infante don Fernando, cabe destacar:

1°—La tregua duraria diecisiete meses, comenzando el lu-
res diez de noviembre “el sol saliente deste afio del nascimien-
to de nuestro Salvador Jhesuchristo de mill e quatrocientos e
diez afios e acabar se an a diez dias de abril, el sol saliente,
que sera en el afio de mill e guatrocientos e doze afios” 22,

2°—FEn estos diecisiete meses no se haria guerra. Don Fer-
nando lo aseguraba por el rey su sobrino, por la reina dofia
Catalina, por sus reinos, ciudades, villas y lugares y, en espe-
cial, por las villas y lugares de Zahara, Antequera, Jébar, Cau~
che, Ayamonte, Callete, Torrealhaguime, Ortegicar y Pruna,
de que se guardaria la fregua y no se haria dafio en el reino
de Granada. Por su parte Yusuf III, por si, por st hermano Al
¥ su reino daba iguales seguridades,

3.—La tregua se extendia en igualdad de condiciones pa-
ra ambos reinos por tierra y puertos de mar, Tan solo los al-
fagueques de uno y otre reino podrian entrar en ferriforio ve-
cino a cumplir su mision de redimir cautivos y hacer informa-
cion y pesquisa; para ello serian portadores de cartas reales
acreditativas de su oficio y con segurc del monarca a cuyo rei-
no hubieran de entrar.

4°—Ambas partes se comprometian a impedir el paso por
sus tierras de enemigos de cada reino, echandolps por la fuer-
za de las armas y si ello no fuera posible, lo avisarian inme-
diatamente al otro monarca para gue se preparara convenien-
temente,

bh.,—8i durante la tregua alguna villa o lugar se alzara con-
tra su Soberano, o fuera tomada por robo, dadiva, venta o en-
gafio, no seria aceptada por el monarca del reino vecino; y si
fuera tomada o hurtada, los reyes se ayudarian militarmente
para reintegrarla a su legitimo sefior natural.

6.°,.—B8i algin caballero o stibdito marchara de un reine a

128 En 12-XI-1410. Apéndice, doc. I6.
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otro durante la tregua, el monarca del territorio g donde lie-
gara lo haria saber al otro, y si el yerro cometido era perdona-
ble, rogaria por él y buscaria formas de gue pudiera volver se-
guro a Sus tierras. Si el delito cometido no admitia perdon, no
se deberia dar acogida a los culpables, estando obligados &
expulsarlos. Si el huido era almojarife y escapara con hacien-
da o bienes de su sefior, deberia restituirse lo robado y se le
haria juicio con igual categoria que el de los caballeros.

L~B51 el que huia era cautivo, se le concederia la libertad
que habia alcanzado, pero obligandole a devolver lo que hu-
biera llevado consigo; caso de no levar nada, prestaria jura~
mento de gue asi era, ¥ 1o mismo la gente del lugar a donde
llegd ¥ los de la casa en que se albergara. Para dirimir estas
cuestiones, atender las quejas que se suscitaran y reparar los
dafios ocasionados, se pondrian jueces de frontera por ambas
partes 8,

8.—Cuando se realizaran roboes o hechos que pudieran dar
lugar a querellas, se deberig seguir el rastro de los malhecho-
res ¥ entregarlo en la frontera a los del lugar vecino, gue gue-
daban obligados a continuarlo; caso de gue no guisieran ha-
cerio, se levantaria acta testimoniando su negativa. El ras-
tro tendria que entregarse en plazo inferior a diez dias y la
parte querellante esperaria hasta cincuenta dias; si se recu-
peraba lo robado, se devolveria a sus duefios, y si no se hacia
o0 no habia respuesta, quedaban obligados los jueces de las que-
rellas a indemnizar a los perjudicados de log dafios recibidos,
8i los jueces nads hacian podrian recurrir al monarca para
gue hiclera justicia y castigara su negligencia. Cuando el ro-
bo o hecho Nevaba consigo la captura de personas, éstas de-
berian ser devueltas en fodo momento y muertos los autores
del asalto; caso de que no se hallaran los cautivados, se pa-
garia cuarenta doblas de oro por cada persona desaparecida,

128 Pyblicé ¢l texto fntegro de la tregua Carriazo en Un dlcalde entre los
cristianos y los moros, en Al-Andalus, XIII, pags. 65-70, tomdndolo de la Crdnica
manuscrita de Alvar Garcfa. Sobre los jueces de la frontera, ademds del artfculo
de Carriazo, vid. a Torres Fontes, Juan, El alcalde entre moros y cristianos del
reino de Murcia, Hispania, LXXXVIII, 1960, 28 pdgs.
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si lo robado eras ganado u otra ¢osa y ho se encontrara, se
indemnizaria en su justo valor.

Estos eran los capitulos oficiales de la tregua, pero para
gue Castilla lo aceptara y guedara patente su preponderan-
cia y el favor que otorgaba al concederla, el monarca grana-
dino se comprometia a enfregar frescientos cautivos en plazo
de seis meses: cien en un mes; otros cien en tres meses y el
titimo centenar antes de cumplirse los seis meses. La entregs
se efectuaria en Alcalda la Heal a representante del Infante,
0 a don Alonso Frnandez de Aguilar o a su alecaide de Aleals
la Real, bajo pena de diez mil doblas de oro y continuar obli-
gade a entregar el mismo numero de cautivos.

Comeo en otfras ocasiones la tregua se hacia extensiva a Abu
Zayd, rey de Fez, siempre que el rey de Granada, que le ga-
rantizaba, presentara poder suficiente antes de cumplirse los
segents dias. Juradas por Yasuf ¥y su hermano All, por Gra-
nada y Fez, y por don Fernando en representacion propia y
de dofia Catalina, como tutores de Juan II, se redactaron dos
cartas, en castellanoc y arabe, firmadas por los tres signatarios
del pacto.

Un hecho queda bien patente en 1a redaccion de este acuer-
do y que en carta de Juan II se aclara posteriormente, y era
el de que se firmaba tregua y no paz; por ello las relaciones co-
merciales entre ambos reinos continuaban suspendidas, “y du-
rante el tiempo destas dichas treguas non han de entrar al rey-
no de Granada nin a tierra de moros christianos nin otras per-
sonas algunas de mi sefioryo sin mi carta ¢ mandado e del
dicho rey de Granada, e esc mesmo moros algunos non han
de entra aecd syn mi carta e mandado salvo los alfaguedies,
qite para esto tienen mis cartas” *°,

Las condiciones de la tregua se cumplieron con exactitud, lo
cual permitié a don Fernando licenciar su ejército, retirar los
fronteros y sus huestes y enviar las naos a Vizeaya, dejando tan
86lo las galeras en el Mediterraneo., A ello ayudé el que am-
bas partes estaban interesadas en ofras orientaciones politicas.
Don Fernando por los asuntos de Aragdén y el monarca gra-
nadino dependiente de la poco agradable sopresa de la rebe-

130 Anéndice, doc. 16. En Sevilla, 12-XI-1410,
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lion de Gibraltar, alzada a favor de los benimerines, con la
congiguiente expulsion de las personas que le eran afectas.

El mismo 10 de octubre Saad al-Amin presentaba a don Fer-
nando los cien primeros cautivos cristianos estipulados en la
firma de la tregua; el cinco de enero se hacia entrega del se-
gundo centenar, al que acompafid con un presente de ocho acé-
milas cargadas de datiles, higos, nueces, almendras, ciruelas ¥
cafia de azlcar . Agadecié don Fernando el regalo por lo que
representaba de buena voluntad, y lo repartid enfre sus corte-
sanos8 y caballeros sevillanos.

Don Fernando —ya el de “Antequera” para siempre— ami-
go de las ceremonias, solemnidades y de proporcionar alto ran-
go a los actos en que intervenia, dispuse la forma de la entrega.
Esperé en la catedral oyendo misa, ofreciéndolos a Dios en
agquel acto. Hecho que se repitid g la Hegada del segundo cente-
nar de cauiivos ¥y que por enfermedad del Infante presidid su
esposa dofia Leonor. A todos ellos se les hizo entrega de tra-
jes con el distintivo especial de una manga encarnada, para
que fueran distinguidos y apreciada su condicién de ex-cau-~
tivos.

En el mismo mes en gue se firmo la tregua, seis jovenes mur-
cianos daban muerte a tres almogavares granadinos y hacian
prisionero a oftro en las proximidades de Corvera **%. La reali-

182 Lag fechas de estas entregas, 10 octubre y 5 enero, demuestran que las

condiciones de la tregua fuercn estipuladas con mucha antelacién, ya que fueron
entregas anticipadas exigidas por los castellanos para aceptar la solicitud gra-
nadina de firmar tregua. Pero la primera resulta dificil de aceptar, pues si en 10
de octubre don Fernando no habia Hegado a Sevilla, mal podriz estar en ella pa-
ra recibir a los cautivos, Sabemos que su entrada se efectia el 14 de octubre, ¥
por ello la cronologfa de la Crénica resuita errada; por otra parte, la pérdida ¥
recuperacién de Jébar se realiza en los dltimos dias de octubre y primeros de
noviembre —antes del 6 de noviembre—, cuando don Fernando se encontraba
va en Sevilia; accién bélica que no se corresponde con la entrega de cautivos
en el orden croncligico. Habria que trasladar la entrega a 10 de noviembre, dia
en que comeénzaba la tregua. Bl infante salié de Sevilla el miércoles, 14 de ene-
to de 1411, tan flaco por la grave enfermedad pasada “que a mala vez podfa yr
en el caballo”.

132 Fye notificade en el concejo de Murcia el 18-X)I-1410. Se llamaban Mar-
tin de Liétor, Martin Cestero, Ginds Ferndndez, Bartolomé Ferndndez, Alonso
Gareés v Martin Pitarque, a los que se ies gratificé con 300 maravedis. La pro-
piedad del moro apresado dio lugar a una cuestién entre Adelantado ¥ Concejo,
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dad es que en Murcia no se tuvo conocimiento de la firma de la
tregua hasta el dia cuatro de diclembre, fecha en que Enrigue
Alaman, escudero de caballo de don Fernando, presentd carta
anunciando la suspension de hostilidades. Consecuencia tam-
bién del retraso de esta comunicacion es la salida de Lorea de
Pedro Lopez de Davalos, fronteroc mayor del reino en los pri-
meros dias de diciembre; guien a $u paso por Murcia y despe-
dida de los regidores fue agasajado ¥y atendido con distincién s,
Al mantenerse interrumpida la relacion comercial y sdlo au-
torizarse el paso de los alfagueques, hubo necesidad de nom-
brarlos para facilitar las reclamaciones y redenciones. Lo gue
se efectlia de forma orgénica, por Io que el alfaqueque mayor
con poder real designé alfagueques menores para las villag y
plazas fronterizas, Lo era enfonces Diego Fernandez de Cérdo-
ba, veinticuatro de dicha ciudad, contador mayor del infante
don Enrigue, maestre de Santiago, guien nombrs a Alonso San-
chez, vecino también de Cordoba, como alfagueque mayor del
reino de Murcia. Presentada la carta que justificaba su pues-
to, Alonso Sanchez pidié al concejo de Murcia gque la cumplie-
ran y pregonasen, asi como el gue prohibiesen gue nadie se en-
trometiera en su oficio y le devengaran los salarics y derechos
que le pertenecian. Tras el obligado acuerdo concejil de retra-
sar su contestacion para el estudio de las cartas presentadas,
los regidores decidieron aceptarloc como tuUnco alfaqueque y le
autorizaron para usar de su oficio de “alhagqueria” 54,
También contamos con algunos datos gue permiten deducir
una ruptura de la tregua hecha en el mar por marinos caste-
lanos. Un ballener del Condestable, cuyo patron era Pedro San-
chez de Laredo ¥ una barca de vizcainos atacaron v se apodera-
ron de un caraho moro y otras naves granadinas que efectua-

pues siendo en tiempo de tregua el Adelantado decia que le pertenecfa; el Con-
cejo oponfa que habian entrade en son de guerra. Fueron designados como dr-
bitros el bachiller Sancho Ruiz y el candnigo Juan Bonet, que fallaron a favor
del Adelantado. Aceptando €l fallo, el concejo ordend su entrega, perc rogando
al Adelantado diera alguna recompensa a los jévenes que lo habian capturado,
por haber quedado algunos listados en la pelea (3-I y 26-1-1411, A. Cap.)

35 Se le dio un presente de 12 pares de gallinas, dos carnercs, dos cahices
de cebada, diez cdntaras de vino v un cahiz de pan cocido. {A. Cap, 9-XII-1410)

134 A, Cap. de 18, 22 y 23.IV.-1411.




i4 JUAN TORRES FONTES I 56]

ban su travesia por el Mediterraneo. Sanchez de Laredo, tras
entregar a Juan Rodriguez, pesquisidor real, los judios ¥y mo-
ros que habian sido capturados, solicitd a don Fernando la pro-
piedad del resto del botin, No debia tener mucha seguridad en
cuanto a la legalidad de su presa, por cuanto escribio al car-
denal de Espafia golicitando su intervencién cerca del Regente
para que se le otorgara lo ganado como botin de guerra %.
La inseguridad de Sanchez de Laredo guedé patente en la
enérgica protesta de Yusuf III, reclamando la totalidad de la
presa ya dque los navios que procedian “de allende la mar” ha-
bian sido tomados en tiempo de fregua. Y se afirma alin mas
esta desconfianza de SAnchez de Laredo en Ia legalidad de su
asalto, por el hecho de gque el adelantado le mandd encarcelar
como violador de la tregua. Por su parte el Infante aprobd es-
ta disposicién de Gutier Fernandez de Oterdelobos y le ordend
lo mantuviers en prision y pusiera en secuestro la totalidad de
lo tomado en los navios moros para evitar su venta y dispersion,
hasta tanto se investigara conforme a Derecho la accién llevada
a cabo por el ballener del Condestable **°. :
Tregua de 1412 —-No conocemos ningln otro incidente en el
. transcurso de estos diecisiete meses de tregua que finalizaron el
10 de abril de 1412. Se encontraba don Fernando en Cuenca
atento al desarrollo del compromiso de Caspe, por lo que acep-
16 la peticidn granadina de renovar la fregua, aungue 1o por
el tiempo que la solicitaban. La concesion fue por un afio y con-
dicionada a la entrega de ciento cincuenta cautivos, entre ellos
a Diego Gongzalez, senor de La Guardia ¥ a Ferndn Ruiz de Nar-
vaez, presos en la batalla de Montejicar, ¥ cuyo rescate estaba

135 Ta carta, escrita en 3-VI-1411, la publica Sudrez Ferndndez, Juan I y la
frontera de Granada, pidg. 36.

336 En Buitrago, 15-XI-1411 (Suirez, ob. cit., pdgs. 36-7). Sin duda Iz pri-
sién de Sdnchez de Laredo se wverificé en Cartagena, doonde se documenta la es
tancia del ballener del Condestable en estos afios. También conccemos la pre-
sencia en Murcia, 20-VII-1412, del alfaqueque de las Cuevas, quien acompafia-
do de expertos de los términos de Murcia y Orihuels, fue al lugar donde captu-
raron a Miguel de Belsa y Garcfa, amo de Juan Garcfa de Loaysa. Debié com-
probar que era término de Murcia, ¥y como no los devolvieran, el concejo mur-
ciano escribié al Adelantado, que se encontraba en Lorca, para que como juez
entre moros y cristianos hiciera prendas por eflos (18-F1-1413).
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valorado en diez y nueve mil doblas, asi como otros caballeros
v escuderos por los que exigian también grandes cantidades 7.

Aceptadas estas condiciones, gue renovaban Ias de la tregua
anterior, continlian las pacificas relaciones enfre ambos reinos
hasta gue comienza la gegunda etapa de este cuarto pericdo en
que dividimos la regencis de don Fernando. Es su proclamacion
como rey de Aragodn, por lo gue en adelante su intervencién en
las negociaciones con Granada lo serda en su doble condicion
de regente de Castilla y soberano de Aragoén. El acuerdo fijaba
la terminacion de la tregus el 10 de abril de 1413, pero la elec-
cion de don Fernando adelanté el comienzo de las conversa-
ciones para concertar su prorrogacion, sin esperar a fechas cer-
canas a su terminacion,

En octubre de 1412 volvia a Granada el alfaguegue mayor
Diego Fernandez de Cordoba acompafiado de Sgad al-Amin, el
permanente embajador de Yusuf IIT en Castilla, después de
haber mantenido conversaciones sobre las relaciones entre los
tres reinos %8,

Estos tratos terminaron antes del 19 de noviembre, fecha en
gue el monareca aragonés concedia carta de seguro para su re-
greso a los emisarios granadinos, a la vez gue ordenaba se les

137 Pérez de Guzmdn, Crdnica, pdg. 342,

128 Arribas Palau, Las treguas..., doc. 1. Carta de Fernando I al gobernador
general del reino de Aragdn ordendndoie que diera provision y cabalgaduras a
Diego Ferndndez de Coérdoba y a Saad al-Amin, enviando con ellos un hom-
bre a Togtosa, En Fraga, 23.-X-1412. En tanto gue se mantenian estas conver-
saciones, hubo alguna inquietud en la frontera oriental de Granada. En 23-VIiI.
1412 se dijo en Murcia que un mal cristiano que se habia tornade moro se en-
contraba en el campo de Cartagena con propdsite de robar o cautivar pastores
y caminantes. También la entrada del granadino Cerallo con otros almogdvares
obligé a poner guardas en las encrucijadas y pasos mds importantes del campo
de Cartagena (8-X-1412). Tre¢ dfas después se recibié carta del adelantado Fer-
nandez de QOterdelobos ordenando la movilizacién de todos los vecinos con sus
caballos ¥y armas ante la amenaza de una concentracién de moros en Baza, Vé-
lez v Vera. Aviso que llevé a recogida de ganado y a pregonar que todos estu-
vieran preparados para salir en hueste al toque de la campana de San Cata-
lina, Como nada se vuelve a mencionar debemos entender que fue falsa alarma,
una de las muchas gue en este orden se producian, especialmente cuando el ade-
fantado contaba con pocas fuerzas a sus drdenes, como ocurrfa a Ferndndez de
Oterdelobos, sustitute de Lépez de Ddvalos.
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proporcicnara posadas a Su paso por Valencia '*. Viajes en una
¥ otra direccion en busca de acomodar exigencias y ofertas pa-~
rga concertar la fregua del siguiente afio entre los tres reinos.
Con este motivo Fernando I escribid al monarca granadino y
en contestacion a la oferta que le habia presentado Saad al-
Amin, le enviaba su contrapropuesta con Diego Fernandez de
Cordoba, alfaguegue mayor de Castilla, que personalmente le
expondria Sus razones Mo,

Las negociaciones entre ambos reinos para concretar las
condiciones continuaron ininterrumpidamente durante los me-
ses siguientes. Desde Barcelona, el 5 de febrero, otorgaba Fer-
nando I poderes a Diego Fernandez de Cordoba para negociar
vy firmar tregua de un afio con el rey de Granada con los mismos
capitulos que el afio anterior, aungue se hacia la salvedad de
no incluir en ella a ninguno de los hermanos que se disputaban
en Fez la soberania de los benimerines. Los poderes los otorga-
ba por Aragén y Castilla, ya que estaba autorizado por doha
Catalina pars poder hacerlo por si solo ¥,

La confianza que tenia el monarca aragonés en renovar con
iguales condiciones la tregua con Granada desaparecié ante la
nueva, propuesta que le envié Yusuf IIT. A su exigencia de la en-
trega de cautivos cristianos en igual numero que el afio anterior,
contestd Yasuf enviando ocho o diez cautivos y su solicitud de gue
1a suspension de hostilidades fuers por dos afios y se autoriza-
ra el comercio entre Granada v Castilla con la apertura de los
puertos secos. Indigné al monarca aragonés esta respuesta y es-
cribié a Yusuf manifestandole que no llegaba a comprender en-
teramente su oferta, pues si anteriormente, siendo el tan solo
regente de Castilla las treguas habian sido de un aio, méas la
entrega de trescientos cautivos cristianos, como tenia la osadia
de ofrecer nada mas que ocho o diez cristianos y pedir tregusa
por dos afos, cuando era mayor su poder como rey de Aragon
vy regente de Castilia, Con energia le manifestaba que si no en-
tregaba o se comprometia a entregar trescientos cautivos, no

189 Apribas, Las treguas, doc. 3. En Tortosa, 19-XI-1412,

140 Ta canta, en Barcelona 17-XII1-1412, la publica Arribas Palau, Las frew
guas, doc, 4,

141 Apéndice, doc, 18, En Barcelona, 5-1I-1413.
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firmaria Ia renovacion de la tregus que solicitaba; y que no po-
dia aceptar sus excusas de gue sus vasallog se gcongojaban y
que Granada se habia alborotado ante la noticia de gque se iban
a redimir tantos castellancs. Terminaba neotificandole que es-
cribia a4 su embajador Diego Fernandez de Co6rdoba dandole
instrucciones precisas ™2, '

La firme posicion adoptada por ambas partes abrié un in-
guieto paréntesis en las negociaciones, en que se pensd en una
posible ruptura de conversaciones y apertura de un nuevo pe-
riodo bélico al concluir los plazos fijados en el acuerdo anterior.
Ante la negativa de Yasuf, los consejeros de don Fernando gue
gobernaban en su nombre su provincia castellana, dieron la
voz de alarma a todas las ciudades fronterizas, avisando de que
estando proxima la fecha de terminacion de la tregua era pre-
ciso apercibir a todos los vasallos del rey que por el tenian tie-
rras en la frontera, a los obligados a mantener caballo y ar-
mas ¥ a cuantos tenian gue acudir al Hamamiento del rey;
aconsejaban también refirar los ganados de los campos y lle-
varios a lugar seguro y atentos g evitar cualguier sorpresa 44,

Inseguridad que continuaba un mes mas tarde, en fecha ya
cercana a diez de abril. En 26 de marzo escribia Fernando I
notificando que los moros, no guardande la tregua existente en-
tre ambos reines, habian concentrado gente de guerra en la

142 Arribas Palau, Las treguas, doc, 6. En Barcelona, 19-[I-1413. La misma
expresién y formas mantiene en otra carta suya, de Barcelonma, 15-111-1413 (Asri-
bas, Las treguas, doc. 7). En contra de lo que podia esperatse y crefa el mismo
don Fernando, segiin Alvar Garcfa, “el rey de Granada e los moros € sus ¢o-
marcanos no estuvieron en tanto temor después que fue ido como de antes ese
taban e do le solian dar parias de cautivos en las cantias que dicho abemos... des-
pues que fue partido siempre menguaron en las parias” (pdg. 150 de Donatella
Ferro, Le parti inedite della “Cronica de Juen II" di Alvar Garcia de Santa Ma-
ria, Venecia, 1972).

143 Apéndice, doc. 19. Bn Guadalajara, 23-11-1413. Carta que llevé a Mur-
cia en 11 de marzo Juan de Madrigal. Lo que dio lugar a la movilizacién ciuda-
dana y aviso a todas las poblaciones dei reino.

144 En Barcelona, 26-111-1413 (Arribas Palau, doc. 7} La carta no parece
estar dirigida a los jurados de Valencia, sino a la gobernacion de Orihuela, pues
la orden de apercibimiento en aquella frontera se referia a Orihuela, cuya pro-
ximidad a Murcia no podfa ser menor y cuyo término sufria con {recuencia de-
sesperante la presencia cruenta v dafiosa de los almogdvares granadinos.
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frontera del reino de Murcia. Lo gue avisaba para que estuvie-
ran preparados para resistir cualquier intento de penetracion
¥y de acudir en ayuda del reino murciano si era atacado por los
granadinos. No contento con su aviso, anunciaba también su
decision de marchar personalmente “Deus volent partim d’assi
dimarts prop vinent fahents la via dreta en aquex Regne de
Valencia”, hacia el reino de Murcia, entendiendo gque por su
rapida partida quedaria refrenada la audacia granading.

En la misma fecha escribis Diego Fernandez de Cérdoba a
Mureia *%, para notificar que no habiendo podido ultimar las
condiciones que exigia don Fernando para prorrogar la tregua
¥ estando muy proxima la fecha de terminacién de la gue en-
tonces regia, asi como lejanos los reyes que habian de firmaris
0 de decidir la guerra para su rapida informacién, de acuerdo
con ambos monarcas se habia decidido alargar la tregua exis-
tente por cincuenta dias mas, plazo que se consideraba suficien-
te para ultimar las negociaciones, Lo gque avisaba para gque no
permitieran ninguna aceién que pudiera perjudicar los intere-
ses de ambos reinos o causar impedimento para la firma de la
tregua. Pedia gue se hiciera publico este alargamiento de cin-
cuenta dias y testimonio notarial de su acuerdo.

Por la natural tardanza en la llegada de esta carta; quiza
por las causas acostumbradas de asaltar al enemigo en busca
de buena presa aungue fuera corriendo el riesgo de ser castiga-
dos; o tan so6lo porque habiéndose hecho a lg mar en fechs an-
terior a la llegada de esta misiva del alfaqueque mayor, lo cier-
t0 es Que hubo una acecion naval que dio motivo g Yusuf TIT pa-
ra quejarse, De las pocas noticias que nos quedan parece de-
ducise gue este asalto maritimo tuvo lugar en el plazo de Ios
cincuenta dias dados pars ultimar las negociaciones. De nue-
vo hace su aparicion el ballener gue el condestable Ldpez de
Davalos tenia en el puerto de Cartagena. Los consejeros reales
atendieron la queja del monarca granadino y ordenaron al li-
cenciado Marcos Fernandez de Medina que investigara la de-
nuncia de que gentes de Lorca con otros de Cartagena en €l “ba-
languer” del Condestable, no guardando la tregua, tomaron y
cautivaron a varibs stbditos y servidores del rey moro, asi co-

145 Apéndice, doc, 20. En 26-I1F-1413,
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mo cosas suyas. Le encargaban gue se informarg en Lorca y
Cartagena de la verdad, detuviera a los gque hallara culpa-
bles y se hiciera cargo de lo robado, dejandolo bajo custodia de
los concejos en cuyos lugares se encontrara .

Tregue de 1413.—Superadas las normales dificultades e in-
cidentes que se sucedian en una frontera inestable, ya gue no
se llegaba a la firma de una paz general, y €l pasp del tiempo
gue hacia disminuir la presion y superiordad militar de un
reino sobre otro, asi como unas relaciones eguivocas ya gque
se mantenia la suspension de hostilidades con alargamientos y
prorrogas de las treguas firmadas a la terminacion de la cam~
pafia de Anteguera, se llega a la firma de la tregua de 1413 14,

Las condiciones son exactamente iguales a las oforgadas en
noviembre de 1410, excepto el plazo, due es golo de un afio, des-
de 12 de abril hasta el 13 de abril de 1414; en que participan
conjuntamente los reinos de Aragom y Castilla, por una parte

46 Apéndice, doc. 21. En Guadalajara, 27-V-1431. La estancia del ballener
en el puerto de Cartagena estd documentada repetidas veces. Pero nos consta
también la presencia de otros navios. El Regente habia ordenado que el trigo
perteneciente a las tercias reales fuese entregado a Alonso Ydfiez Fajardo y Pe-
drec de Monsalve para que hicieran bizcocho a objete de abastecer la flota que
-por su mandado se organizaba en el puerte de Cartagena. Para tripular esta flo-
ta fueron enviados cierto nimero de galeotes, a guienes se dio cien maravedis
por cabeza, Pasados veinte dias los galeotes comenzaron a desertar. Unos por
no tener que comer y oiros por habérseles muerto sus mujeres, hijos y parientes
en “la grand mortendat que avia en esa ¢ibdat”. Denunciada la desercidn, el H-
cenciado Marcos Ferndndez hizo su pesquisa deteniendo a cuatro de ellos, lo
que dio lugar a que los que aut quedsban por temor 2 ser presos huyeran de
Cartagena. Solicité el concejo de Muorcia piedad para eilos v libertad para los
detenidos, Ic gue concedié el Regente, ordenando la libertad de los detenidos
v el sobreseimiento de la pesquisa. (Apéndice, doc. 17). Dos dias después escri-
bia don Fernando al licenciado Ferndndez de Molina manddndole soltar los pre-
sos v el cese del proceso incoado contra ellos. {Cart. cit. fol. 4). Sobre la ac-
tividad del puerto de Cartagenaz en los afios anteriores, vid. a M.* Teresa Ferrer
i Mallol, Els corsaris castellans i la campanya de Pero Nifio al Mediterrani (1404).
AEM, 5, 1968. Sobre Pedro de Monsalve el también importante articulo de E.
Benito Ruane, “Avisos” y negocios mediterrdneos del mercader Pero de Mon-
saive, Bal. R, A, H. CLXIX, cuad. I, pp. 139-169.

347 Jperon publicadas por Giménez Soler (La corona de Aragdn y Granada,
335.9) v Aivibas Palau (Las treguas, doc. 8). Firmadas el 31 de mayo, fecha en
que finalizaba el zlargamiento de cincuents dias, aungue con efecto retroactivo
al 11 de abril, dia de la terminacion de la tregua de 1412,
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y €l de Fez con el de Granada. Los mismos firmantes: don Fer-
nando por Castilla ¥y Aragdn, y Yusuf y su hermano Al por
Granada y Fez.

Al hacer publica esta renovacion de la tregua a su reino, don
Fernando se dirigia a todos los oficiales, capitanes, patrones
vy pilotos aragoneses que navegaban por el Mediterraneo comu-
nicandoles las condiciones estipuladas y la obligacidn que te-
nian de cumplirlas. Detalle significativo es el gue seflala que
con el reino de de Fez se guardaba ‘“bona pau”, en tanto gue
con Granada se habia “fermada nouellament treua” ¢, Pese a
ello, una nave genovesa con ropas vy efectos personales de Yu-
suf III fue apresada por el barco de Rodrigo de Luna v llevada
a Tortosa. Lo gque dio lugar a la queja conjunta de Granada ¥
Génova v a que don Fernando ordenara la detencion de Luna
¥y el secuestro de todo lo apresado ',

Otra cuestion similar sucedié con la presa hecha por Juan
Pérez de la Barreta, patron de una nave llamada del rey de
Castilla v cuyo duefio era Fortun Juan de Bermeo, ¥y por una
nave mallorquina de Cristébal de Murta, quienes en las proxi-
midades de Ibiza se apoderaron de un barco portugués en gue
viajaban musulmanes granadinos que marchaban a Bugila, ¥
que fueron llevados a Porto Petri, El incidente dio lugar a una
copiosa correspondencia, en la que se manifiesta el deseo de
Fernando I de reintegrar lo que se habia tomado injustamente
durante la tregua ¢ '

Al comenzar el afo se reanudaron ias negociaciones entre

148 La publica Axribas Palau (Las freguas, doc. 9. En el real sobre Bala-
guer, 11-VIII-1413. Otro detalle es que sefiala el diz 15 de abril para el comienzo
de la tregua, en Jugar del 12. Quizd sea mala transcripcidn del copista.

149 Arribas Palau, Dos reclamaciones, docs. i-IV,, pdgs. 18-23. Las disposi-
ciones relativas a este asunto fueron abundantes y se alargaron por mucho tiem-
po. No puede sorprender que en todas las quejas del rey moro se indigue siem-
pre que se apresaban cosas suyas, modo de dar mayor efectividad a sus denuncias.

150 Arribas Palau, Musulmanes de Valencia apresados cerca de Ibiza em 1413,
Tetudn, 1956. En octubre de 1413 el almogdvar granadino Cerrillo, cuyas incur-
siones y asaltos habian llevado el temor a casi todos los campos murcianos, fue
muerto en los alrededores de Lorca. Su iltima hazafia habia sido, ayudado por
cuatro secuaces, asaltar en las cercanfas de Santomera la alquerfa de Juan Sdn-
chez Manuel, de donde se llevaron a dos pequefiuelos, hijos del quintero de di-
cha alguerfa (6-X-13),
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el reino granadino con los de Castilla y Aragon, atentos a la
terminacion de la tregua fijada en el 13 de abril. El 17 de ene-
ro escribia, Fernando I a Ramon de Mur, baile general de Ara-
gon, para notificarle que al dia siguiente llegarian a Zaragoza
Diego Fernandez de Cérdoba ¥ Saad al-Amin, a los gue debia
dar adecuados alojamientos **:, Documentalmente puede pro-
barse la estancia de Saad al-Amin desde el jueves 18 de enero
al jueves 22 de febrero, a guien acompafiaban ocho hombres ¥
ocho bestias, cuyo mantenimiento costd al tesoro aragonés dos-
cientos cuarenta y cinco florines, seis sueldos ¥y tres dineros ja-
gqueses. Aparte de Saad se mencionan a dieciocho granadinos
¥y siete bestias, cuyo coste desde 21 de enero a 22 de febrero
ascendio a ciento cincuenta y seis florines, un sueldo y seis di-
neros jagueses; v a cuatro judios, calificados como embajado-
res granadinos, con dos bestias, que permanecieron en Aragén
desde 28 de enero g 22 de febrero, siendo el gasto de su manu-
tencion de ochenta y ocho florines, un sueldo y ocho dineros.
Este numeroso cortejo granadino, que en dias sucesivos legd
a la corte aragonesa, tenia un fin comun, y por ello no puede
extraniar el gque todos emprendieran el regreso hacia Granada
el mismo dia. %,

Tregua de 1414.—Todas estas negociaciones, embajadas ¥y
cartas no tenfan ofro fin gue concordar la prorrogacién de la
tregua. Desde Zaragoza, el 27 de febrero **¢, Fernando I comu-
nicaba a todas las ciudades castellanas la concesion de plenos
poderes a su embajador y alfaquegue mayor de Castiila, Diego
Fernandez de Cordoba, gue se encontraba en Granada, para
tratar de la paz entre moros y cristiancs y las condiciones en
gue podria renovarse la tregua. Para evitar precipitaciones y
lograr beneficiosos acuerdos, autorizaba a Diego Fernandez de
Cordoba para gue de acuerdo con los granadinos pudiera alar-~
gar la tregua por el tiempo que considerara necesario hasta
la conclusién de las negociaciones. Lo que hacia saber para

181 Arribas Palaw, Las treguas, doc. 10,

152 Arribas, Las treguas, doe. 11. En 13.[-1414 se recibié en Murcia carta
de Lorca indicando que tomaban bajo su guarda y seguro al alcaide Abdaila
Alfaqui, que acudia a redimir cautivos granadinos,

152 Apéndice, doe. 22. En Zaragoza, 27-I1-1414.
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gue cumplieran fielmente cualquier nuevo alargamiento de la
tregua gue les comunicara su emisario en Granada ¢,

Inesperadamente nos enconframos con tres equivocas car-
tas de Fernando I a Yusuf, en igual fecha y en gue se men-
ciona repetidas veces haber firmado la tregua de un afio gue
solicitaba por medio de Saad al-Amin, a quien se la habia en-
tregado %, La segunda, también de 28 de febrero, repite gque’
Saad era portador de la tregua de un afio gue habia firmado;
a ella sfade una creencia para Diego Fernandez, como portas
dor de sus razones y su protesta por la designacion como emk-
bajador granadino de don Mayr, un judio renegado, a quien
habia recibido solamente en consideraciéon a la persona que
representaba, pero exigiendo que no volviera a su corte per-
sona tan desagradable para los cristianos; si bien, en otra car-
ta posterior indigue lo contrario, esto es, que se designara a
don Mayr *¢. Estas extrafias noticias, tan contrarias a su car-
ta del dia anterior *", no tienen otra justificacion gue pudiera
tratarse solamente de las relaclones de Aragdén y Granada, &a
que no pueden relacionarse con Castilla. Lo que pudiera res-
ponder el que en la segunda carta don Fernando solo utiliza f’su
titulo soberano de la Corona de Aragdén y para nada menciona
a Castilla. Pero no es solucion definitiva, ya gue Aragon habia
firmado conjuntamente con Castilla la tregua de 1413, que se
extendia hasta 13 de abril de 1414,

Si la carta de don Fernando de 25 de febrero relaciona la
estancia y gastos ocasionados por Saad al-Amin en Aragén des-
de 18 de enerc a 22 de febrero, lo que parece indicar su salida
del reino con todos los granadinos que alli se hallaban, un sal-
voconducto dado el 3 de marzo parece desmentir la fecha de
partida del embajador granadino. En esta fecha Fernando I
notificaba el regresp de Saad y de sus compafieros, ¥ ordena-
ba que les proporcionaran la debida seguridad a su viaje ™.

El 13 de marzo recordaba Juan II a todos los concejos del

154 Apéndice, doc, 22.

185 Arribas Palua, Las freguos, doc, 12, Zaragoza, 28-11-1414,

158 Arribas Palau, Las treguas, docs, 13 y 14. Zaragoza, 28-11-1414.
157 Apéndice, doec. 22.

358 Arpribas Palau, Las treguas, doc. 15. Zaragoza, 3-III-1414.
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reino de Murcia que la {regug firmada con Granada se halla-
ba préxims s finalizar ', Por lo que debian adoptar las medi-
das de precaucién necesarias para evitar cualguier sorpresa
granading y en disposicion para acudir en socorro de los cas-~
tillos fronteros a Granada gue demandaran ayuda., Y en ter-
cer lugar notificaba gue si recibian aviso de Diego Fernandez
de Cordoba de haber alargado la tregua, la cumplieran en la
forma que les indicara.

Este nuevo retrasce estaba motivado por la resistencia de
Yasuf a renovarla en iguales condiciones gue los afios anterio-
res. Aplazamientos sistematicos ocasionados unas veces por la
disconformidad de pareceres ¥ a que los viajes de los emisarios
“eran mas largos, ya gue el fraslado de Aragdén a Granada ¥y
vuelta era mucho mayor que cuando don Fernando se encon-
traba en Castlia. Pero influye sin duda alguna la soberania
aragonesa de don Fernando, pues desde su proclamaciéon las
resoluciones son mas lentas, quizd por la necesidad de efectuar
obligadas consultas en Castilla que con anterioridad no hacia.
Por elic no puede extrafiar gue antes de la llegada de la car-
ta de Juan II de 13 de marzo a Murcia, presentara el propio
Diego Fernandez de Cordobg personalmente al concejo de Mur-
cia el poder que le habia otorgado don Fernando el 27 de fe~
brero, e incluso ordenara gue se le hicieran diversos traslados,
Ios que le fueron entregados en propia mano, como atestigua
el “ge lo dy” del escribano murciano el 17 de marzo.

Como era de esperar conformie a la comunicacion de Juan
Il de 1 de marzo, llegd a Murcia el anunciado aviso de Diego
Fernandez de Cdrdoba comunicando el alargamiento de la tre-
gua por dos meses y pidiendo gque se guardara de conformidad
con lo erdenado por Juan II**. Anunciaba también que llega-
ria a Murciz un emisario del monarca granadino llamado Abra-
him Axir para presenciar el pregon que pUblicamente debian
hacer del alargamiento de la tregua. Rogaba que le tuvieran
las atenciones gue se merecia, pregonaran la prorrogacion y
le dieran testimonio notarial de dicho acuerdo.

En tanto continuaba la correspondencia de Yusuf III y Fer-

158 Apéndice, doc. 23. Illescas, 13-I11-1414.
100 Apéndice, doc. 24. En 30.111-1414,
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nando I para llegar a un acuerdo en la renovacién de la tre-
gua. En 2 de abril le decia don Fernando que su embajador
Diego Fernandez le expondria personslmente su respuesta a
las peticiones gue le habia hecho, ya que le enviaba las ins-
trucciones pertinentes para negociar su firma '

La dificultad de comunicaciones y el conocimiento por am-
bas partes de la situacion y posibles exigencias de cada uno
de ellos, aboct a lg firma de una nueva suspensién de hogti-
lidades por un afio, cuyo comienzo se fijé en el dia 14 de abril, /
con terminacion en el 15 del mismo mes de 1415, Y, como ofras |/
veces, a ella se acogieron Aragén y Fez con las mismas condi-'|
ciones que anos atras *?, Nada se especifica de la entrega de
cautivos y parias, nunca inciuidas en las cartas notificadoras!
de las freguas, pero erg requisito, casi indispensable, para gue
los reyes cristianos dieran su conformidad. Tampoco se men-
ciona nada en las cronicas, lo gue parece indicar gue nada
habia cambiado.

Tregua de 1415.-—La continuada prorrogacion de las tre-
guas entre Granada y Castilla durante varios afios, siempre de
corto plazo, hacen que las relaciones entre ambosg reinos, au
sin el contacto comercial que hubiera afianzado la paz, llegue
a establecer vy asentar un deseo general de mantener en gquie
tud Ia frontera, como paso a relacidon mas estrecha. Influye e
ello la menor edad de Juan II, la proclamacion de don Fer
nando como rey de Aragdn, la rebeldia del conde de Urgel
otros problemas aragoneses, asi como el Cisma de Occidente,
gue absorbe por entero la atencion y tiempo del monarca aras
gonés. El gue no se llegue a la firma de una paz estable se de;
be a la mantenida negativa de don Fernando, esperanzado qu
ios asuntos de Aragdn le Hegaran a permitir disponer del tiem
po preciso para volver a efectuar una campafia militar en tel
rritoric granadino. Esperanza gue bajo los favorables auspiJ)

Mm
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cios de la cooperacion aragonesa, especialmente por el auxilio
de su flota, podria ser decisiva para lograr un éxito resonan-/
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161 Ayribas Palau, Lay treguas, doc, 16,
182 Apribas Palau, Las freguas, doc. 17.
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te y el cumplimiento del ideal reconquistador, que no olvida-
ba y tenia siempre presente %,

Al contrario de lo que se habia hecho costumbre en los ul-
timos afios, la tregua de 1415 se negocid sin necesidad de apla~-
zamientos o prérrogas, ya que el primero de febrero firmaba
Ferngndo I la concesion de tregua a Granada por un afio, con
comienzo en 16 de abril. Las condiciones seguian siendo igua-
les y firmantes los mismos reinos: Castilla, Aragon, Granada
vy Marruecos %4, :

Antes de que iuviera lugar el comienzo de la nuevs tregua,
probablemente en el mes de febrero, ge produjo un incidente
en el mar. Una nave castellana mandada por Martin de Desio
apreso en el estrecho de Gibraltar a otra en gue viajaban gra-
nadines ¥y marroqguies, haciendo trece cautivos que llevé a Bar-
celona. Lo gue motivo 1a inmediata protesta de Yusuf y el via-
je de Saad al-Amin a Valencia para pedir la libertad de los
cautivos y la devolucién de cuanto les habian tomado, ya que
la presa era ilegal por haber tenido lugar en tiempo de tre-
gua y por ser los cautivados granadinos y marroguies, con los
gue se mantenia la suspension de hostilidades. Atendiendo la
queja, Fernando escribio a sus gobernadores de Barcelona or-
denande Se hiciera cargo de los presos y 1os enviaran al gober-
nador de Valencia, a quien habia encargado de su devolucion
a Granada. Correspondencia sobre este incidente que se ex-
tiende desde 3 de marzo a 27 de septiembre de 1415 '°5,

Problema también de caridcter maritimo pero de distinto
origen fue la presencia v estancia de naves de Bugia en la
costa murciana. Una galera y dos galeotas fondearon junto a

163 Aungue Yusuf siguiera entregando cautives, por los afios transcurridos
no debian ser muchos los encerrados en el corral de Granada. Sabemos que um
importante caballero murcianc llamado Dfa Gémez de Ddvalos, hijo de Lope Ruiz
de Ddvalos, preso en la accidén de Huéscar de 1407, continuaba tratando su res-
cate en 1415, después de distintos pagos en dinero y ganado lanar (A, Cap. 14-
i-1414 y 24-X1-1415).

i8¢ Arribas Palau, Las freguas, doc. 18

185 Arribas Palau, Dos reclamaciones, docs. 9 a 13. También fue guebranta-
da la tregua por la frontera murciana., En 21.V-1415 los moros cautivaron & one
ce pastores de Francisco Riguelme en represalia de un asalto de almogédvares
oriolanos en Hudéscar.
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isla Grosa a primeros de junio, quemando las barcas y jarcias
de los pescadores del Mar Menor. Enterados de lo ocurrido, los
mallorquines de un leflo cuyo patrén era Juan Labran y su co-
mitre Pedro Fabregad gue se hallaban en el puerto de Car-
tagena, acordaron salir en unién de una galeota y una barca
de dieciocho remos gue se armaron en dicho puerto al encuen-
tro de las naves musulmanas. Frente a cabo Roig se enfren-
taron con las dos galeotas, va que la galera, escondida, esperd
para sorprender a los incautos cristianos. Cuando el lefio, ga-
leota v barca atacaban a las dos galeotas, inesperadamente se
encontraron con gue también participaba la galera, con lo qgue
la superioridad tunecina se impusco inmediatamente gquedan-
do “desbaratadas” la galeota y el lefio, del que se apoderaron
los musulmanes, llevandose al patron y veinticinco mailorqui-
nes presos ***, Un mes después las naves de Bugia se mante-
nian en las cercanias del Mar Menor v de Escombreras, im-
pidiendo a los pescadores salir a sus faenas y efectuando de-
sembarcos para capturar pastores y ganados *’. Noticias gque
se repiten con iguales manifestaciones en el mes de octubre .

La conquista de Ceuta efectuada por los portugueses en el
mes de agosto de 1415 iba a repercutir en las relaciones exte-
riores de Castilla. Como la frontera castellano-portuguesa ha-
bia quedado asegurada por la fregua de 1411, Juan I reforzd
su flota v bused nuevos derroteros al impetu lusitano y a la

166 No mucho después se presentaban en Murcia el cémitre, piloto y wvein-
titin marineros mallorquines, exponiendo su desgracia y su miseria, Fueron so-
corridos con doscientos veinte maravedis. Dos dias después llegaban otros “ca-
talanes de Ybiga” que escaparon de la barca destruida por los de Bugia; se les
ayadé con cien maravedis. En 25.-VIII-1415 se encontraba en Murcia Ahmed Al-
vellegd, alfaguegue de Vera,

187 Actas Capitulares de 7-VII-1413, :

168 Actas Capitulares 19-X-1415. A estos cautivos hechos en las costas pe-
ninsulares debe referirse una carta de Fernando I, firmada por su hijo Alfonso
en Perpifidn, 30-X-1415, dirigida a2 Abu Faris de Tidnez, reclamando la libertad
de Luis Flaguer, que pese a haber pagado su rescate continuaba preso. (Vid C.
Rodriguez Joulia, Carta de Fernando I de Aragdén a Abu Faris de Tunez. Ta-
muda, 111, 124-8). En 25-11-1416 Ginesa Lépez, vecina de Murcia, recibié carta
de su maride que se hallaba cautive en Bugfa, pidiendo que le canjearan por un
moro que tenfa la mujer de Gonzalo Fajardo, ya gue quien le tenia cautivo era
1a madre de dicho more. Y acuciaba a ello por temor de tornarse moro.
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juvenil ambicion de sus hijos, asi como para tener ccupada 2
1z aristocracia portuguesa fuera de -sus reinos'®, Bn prineipio
la accién estuvo dirigida a reducir Iz pirateria musulmans;
despueés, la necesidad del trigo marroqui y el ansia de conguis-
ta sefialaron nuevos derroteros, gue Se encauzaron hacia Ceu-
ta. Ya en el mes de mayo se dijo en Murcia gue la flota del
rey de Potugal se encontraba en el mar y que el rey de Gra-
nada, temeroso de un ataque contra su reino, movilizdé todas
sus fuerzas y las concentrdé en Malaga, donde sospechaba que
podia tener lugar el desembarco. Igualmente sé dijo gue Ya-
sul IIT habig enviado a Valencia un espias Uamado Cad Alcan-
dor para gque procurara informarse en donde se encontraba
don Férnando y cual era su “ardit”, ya que sospechaba gue in-
tentaba realizar uns empresa conjunta con los portugueses
econtra su reino 78,

Como los movimientos de la flota portuguesa no legaban
8 concretarse sobre un higar determinado, un mes mas tarde
comenzo a sentirse el mismeo temor en Cartagena. No obstan-
te la tregua entre ambos reinos, por la importancia que ha-
bia adquirido en el orden comercial su puerto se sospecho o
por lo menos se difundié la posibilidad de dque intentaran apo-
derarse por sorpresa de Cartagena. Causa por 1as giue se adop-
taron medidas de precaucion y se convino la ayuda murcia-
na en caso de peligro, gue seria solicitada con ahumadas de
dia y almenaras de noche ¥,

Conquistada Ceuta por los portugueses y siendo inltiles los
esfuerzos marroquies por recuperarla, su fracasoe repercutio
sobre los cristianos establecidos en el reino de Fez ¥, a los que
atropellaron y maltrataron injustamente sin distinguir su pro-
cedencia. En 18 de noviembre escribia Fernando I a Abu Said
Utman III, sultan de Marruecos, guejandose de gue existien-

169 Ricard, Robert, Etudes sur ’histoire des portugais au Maroe, Acta Uni-
versitatis Conimbrigensis, 1955, pdg. 104.

e Los regidores murcianos escribieron al rey de Aragén para gque estuviera
bien informado (23-V-1415).

17 Ac. Cap. 20-VI-1415,

172 “Lorsque les Portugais s'emparérent de Ceuta en 1415, ils trouvérent un
fondouk ocupé par de marchands chrétiens, qui semble avoir été 4 preu prés tous
fénois (Ricard, Ftudes, pag. 117).
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do treguas y buena amistad entre Aragon y Castilla con Ma-
rruecos, hubieran sido presos y despojados de sus bienes mu-
chios cristlanos establecidos en su reino, mas aln cuando cas-
tellanos y aragoneses habian recibido agravios y molestias de
sus stbditos ¥ no por eso habian tomado represalias en los que
vivian en estos reinos. Consideraciones encaminadas a pedir-
le que modificara su actitud e hiciera justicia a los cristianos
¥y, en altima instancia, que permitiers abandonar Marruecos a
Jos castellanos y aragoneses alli establecidos, para gue con sus
familiares y bienes pudieran retornar a sus respectivos rei-
nos 17, .

Ocho dias mas tarde volvia a escribir Fernando I a Abu Said
Utman para notificarle que los mereaderes castellanos y ara-
goneses confiados en la tregua existente entre log tres reinos,
iban y volvian a Marruecos con sus mercancias para realizar su
comercio. Perc a causa de la conguista portuguesa de Ceuta
sus oficiales se habian apoderado de gran nUmero de merca-
derfas y de importantes sumas de dinero de dichos comercian-
tes v de sus factores, alegando que lo hacian por expreso man-
dato de su soberano, Como las solicitudes v suplicas de los per-
judicados no habian tenido respuesta, en nombre propio ¥y en
el de su sobrino, Juan IT de Castilla, le hacia patente su pro-
testa, ya que por su parte no habia falfade a lo capitulado y
a la paz vy amistad jurada y firmada entre los tres reinos. Por
ello le rogaba que atendiendo 2 la misera situacién en que ha-
bian quedado los mercaderes y sus factores, ordenara la de-
volucion de cuanto les habia sido tomado y al mismo tiempo
tuviera por recomendados a todos los subditos de Castilla y
Aragén que Se encontraban en su reino '™

Aungue Fernando I lo desconocia oficialmente, y es posible
gue tampoco lo supiera privadamente, la verdad es que en cier-
ta forma estaba justificada la actitud de Abu Saad Utman IIL

172 Arribas Palau, Repercusion de la conguisia portuguesa de Ceuta, en
Aragon. También, I, pdgs. 16-7. Menciona apellidos tlpicamente castellanos,
como Garcla Lépez de Salcedo, Isabel Fernandez, Gonzalo Martfnez de Rueda,
etcétera.

174 Arribas Palau, Mariano, Repercusion de la conquista portuguesa pdgi-
nas 17-9.
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Naos de Vizeaya, de las Cuatro Villas y de Galicia formaron
parte de lg gran expedicion organizada por los portugueses con-
tra Ceuta Y. BEs muy posible que esta participacion motivara
las represalias de Abu Saad contra los cristianos, sin distin-
guir entre ellos g los subditos castellanos de los aragoneses.

Tregua de 1416.—Acaban agui las noticias gue hemos podi-
do recopilar de las relaciones entre Castilla y los reinos de Gra-
nada, Marruecos ¥y Tanez. La tregua entre Castilla ¥ Granada
terminaba en 16 de abril de 1416, La muete de don Fernando,
rey de Aragén y regente de Castilla, tiene lugar el 5 de abril,
dias antes de que finglizara la tregua, y por ello quedamos sin
saber si hubiera habido prorroga. Porgue habian surgido acon-
tecimientos gue quizd habrian hecho variar esta continuidad
en la concesion de freguas; por lo menos en lo gue se refiere g
Marruecos. Podemos deducir que con Granada se firmo por otro
afio, toda vez que cuando en 1417 se aprueba una nueva, se fija
la fecha de comienizo en el 16 de abril, lo que implica algo mas
que una simple coincidencia, ya que es la fecha mantenida en
las treguas anteriores.

Supone esta nuevy tregua una innovacidén, gue es posible
gue también la hubiera en la de 1416, v es gque ademas de fir-
marse por dos anos, se sustituyen las acostumbradas parias por
la entrega de cien cautivos en concepto de regalo. Cambio que
refleja la situacion de Castilla al faltar la corregencia de don
Fernando ', También en Granada cambiarian las cosas con
la muerte de Yusuf III gue tiene lugar en 1417, fuera ya del
periode a gue corresponde la regencia de don Fernando en
Castilla. ‘

Termina agui este periodo de las relaciones entre Castiila
¥y Granada en la regencia de don Fernando de Antequera. Ac-
tivo tanto en el aspecto bélico, por las dos campafias castella-

175 Ferndndez Puro, C. La maring de Castille, Madrid, 1891, pdg. 179. Como
no conocemos mds correspondencia, ignoramos si Abu Said contestd a don Fer-
nando v, si asi fue, las razones que le movieron a ordenar el secuestro de los
bienes de todos los cristianos gue comerciaban en su reino.

176 Pérez de Guzmdn, Cronica, pég. 373. Vid. la explicacién dada por Sud-
rez Ferndndez, Juan I y la frontera de Granada, pdg, 17, a este cambio, comtra-
ria a ia opinién del cronista.




30 JUAN TORRES FONTES [72]

ngs, como por cuanito supone la prorrogacién meticulosa, me-
dida ¥ siempre precavida de treguas que Se renuevan afio tras
afio, g veces por meses, superando dificultades v al tanto de
otras posibilidades hasta su muerte,

Al poner punto final a este estudio no puede por menos de
quedar de manifiesto una simple apreciacion, gue no intenta-
mos que alcance la superior categoria de valoracién, y es en
cuanto se refiere a la personalidad, en su proyeccion granadi-
na, del infante don Fernando. Debemos destacar en primer lu-
gar su apasionado interés, su actividad incansable, su partici-
pacion personal, tenaz y entusiasta, tanto en la guerra como
en la paz al frente de los destinos de Castilla v mas tarde de
Castilla ¥y Aragon. En la guerra porque superd dificultades de
todas clases y su grandeza de animo le permitié conseguir el
fin apetecido, que habilmente sabria ensalzar desmesurada-
mente hasta lograr que alcanzara, envuelta en la dorada leyen-
da de la declinante caballeria, su mitificacién como empress
gloriosa ¥y de fama imperecedera. En la paz, porque prestd su
esfuerzo, atencion y tiempo en mantener relaciones fronterizas
en disposiciéon 6ptima para lograr mejores resultados, como ac-
cidén preparatoria para una empress de gran alcance gue nun-
ca llegaria a poder realizar. En ambas proyecciones, guerra y
paz, destaca igualmente su sentido de la responsagbilidad al con-
trolar, dirigir ¥ decidir directa y personalmente cuantas dispo-
siciones hubo gue adoptar. Su autoritarismo no admitio inge-
rencia alguna ¥ 81 subordiné la politica exterior aragonesa a su
proyeccion castellang hacia Granada, también es cilerfo que no
le ocastoné perjuicio alguno, ya que la paz interesaba al comer-
cio aragonés orientado hacia el norte africano. Supone, pues,
un periodo positivo, en donde si el entusiasmo es mas que la ac-
cidn, también es clerto que sus resultados superaron en mucho
a los obtenidos por Castilla sesenta afios atras y los que se ob-
fendrian durante otros tantos afios mas adelante.

Por altimo, debemos dejar constancia de! extracrdinario in-
terés gue ofrece al historiador la publicacion de series documen-
tales que, como las efectuadlas por Arribas Palau en lo que afec-
ta a este estudio, proporcionan un abundante repertorio de da-
tos gue ha hecho posible gpreciar mejor las vicisitudes mas im-
portantes en las relaciones de Castilla y Aragén con Granada



{73l CUARTO PERIODO. TREGUAS 3I
en el tiempo gue gobierna ambos reinos don Fernando de An-

tequera 77,
Juan Torres Foniles

T Repercusion de la conguista poriuguesa de Ceute en Aragon. Tamuda,
IIT (1955) %-21.

Musubmanes de Valencia apresados cerca de Ibiza en 1413, Tetudn, Centro
de Estudios Marroquies, 1953, 56 pdgs.

Las treguas enive Castille y CGranada firmadas por Fernando | de Aragdn,
Tetudn, Centro de Estudios Marroguies, 1956, 102 pdgs.

Dos reclamaciones de Yusuf I de Granada a Fernando I de Aragon por in-
cumplimientc de tregua, Tamuda IV, (1956), 7.35.

Cartas de Fernando I de Aragon a Abu Ali de Marrakus, Tamuda, IV {(1956),
229.238.

Intercambic de embajadas entre Abu Seid Utman IIT de Marruecos y Fernan-
do 1 de Aragdn, Tetudn, Centro de Estudios Marroquies, 1956, 57 pdgs.

Cartas de recomendacion cursadas al sultdn Abu Said Utman Il de Marrue-
cos por el rey de Arggdn, Fernando I, el de Antequera, Hespéris-Tamuda, I, III,
Rabat, 1960, 387-407.

Fernando I de Avagon ante una disputa entre Orihueln, Moling de Segura y
Caravaca, Murgetana, XXJ, (1963}, 79-82.

Reclamaciones cursadas por Fernando I de Aragén a Abu Said Utman Il de
Marruecos, Boletin de la R. A. Buenas Letras, XXX (1964}, 307-322.



APENDICE DOCUMENTAL

I

1406~X11-25, Toledo~—Infante don Fernando a Fer-
nando Garcia de Herrera. Notificandole el mal estado
gel rey; su proposito de continuar la guerra de Gra-
nada y asegurando su lealtad a su sobrino. (AMM,
A, Cap. 14086, fol. 17T7).

Yo el infante enbio mucho saludar a vos, Ferrand Garcia
de Herrera, mariscal de Castiella, como aguel que mucho amo
e precio. Flago vos saber que el rey mi ermano e mi sefior esta
enojado de accidente que le recrecid; lo qual vos fago saber a
fin porgue si otras cosas vos fueren dichas o ecriptas, seades
avisado e paredes mientes que non se faga movimiento alguno
ni partades vos ni gentes algunas de las fronteras en que es-
tan, mas que todas las cosas estén asosegadas en el estado en
que las tenedes, todavia que tengades aperg¢ibida bien toda
vuestra gente € a todos esos cavalleros e escuideros gue son el
vuestro aguardamiento. B otrosi, que fagades poner tods la me-
jor guarda que podieredes en esas ¢ibdades e villas e castillos
fronteros de tierra de moros, en tal manera gue aungue los
moros fagan algund movimiento ¢ entradas, que esté todo bien
guardado e apercibide porque non aya lugar de fazer mal e
dafic. B tened bien sosegado vuestro coragon e guardar lo que
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cunple a servigio de nuestro sefior el rey e bien e guarda de toda
esa tierra, ca en caso que Dios ofra cosa quiera ordenar de mi
sefior e hermano, el rey, merced g Dios rey e sefior, nos gueda
su fijo el pringipe, mi sefior e mi sobrino, al gual yo entiendo
de obedecer e guardar e servir e tener por mi rey e mi seiior.
Ca pues yo esto aqui en Toledo e esto mesmo 1los perlados e
grandes cavalleros del reyno e los procuradores de las c¢ibdades
e villas sobre la ordenanca de las cosas que son negesarias e
conplideras para la guerra, muy en breve se dard tal orden por-
que con ayuda de Dios yo e todos los grandes e cavalleros gue
agui estan tomaremos este fecho muy de coracén e muy rezia-
mente e seremos alla muy ayna de lo proseguir, en tal manera
que sea guardado io gue conplira al servicio de Dios, e otrosi, al
servigio del dicho sefior rey € a honrra e a guarda e defendi-
miento de sus regnos e destroymiento de los enemigos de la fe.

Dada en Toledo, veynte e ¢inco dias de dezienbre, Yo el in-
fante, Pedro Garcia, escrivano del dicho sefior infante, la fiz
escrivir por su mandado. Otrosi, sabed gque despues gue esta
carta fue fecha, nuestro sefior el rey ordené su testamento muy
bien, por tal manera gue con la ayvida de Dios el regno quedara
en paz e en sosiego. Yo el condestable., Diego Lopez. Juan de
Velasco.

IT

1406-X11-26, Lorca.—Mariscal Garcia de Herrera a
Murcia. Pidiendo ayuda de hombres y lombardas
para su entrada en tierra de moros. (AMM. A. Cap.
1406).

A los muy onrrados, el concejo e cavalleros e escuderos e
oficiales e omes buenos de la muy noble ¢ibdat de Murgia. Yo
Ferrand Garcia de Herrera, mariscal de Castilla, vos enbio mu-
cho saludar como agquellos para quien guerria mucha onrra e
buena ventura e por quien muy de grado faré todas lag cosas
que a vuestra onrra cunpla. Sabed que yo he enbiado a espiar
e a tomar lengua g Vera e allende a donde estan los ganados,
e ayer sabado me troxieron agqui un moro de Vera e dize en
como esta muy poca gente en Vera e que andan muchos gana-
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dos allende de Vera dos o tres leguas. E plaziendo a Dios yo
guerria aderecar para gue entrasemos a fazer algundg servicio a
Dios e a nuestre seiior el rey. Porque vos enbio dezir de parte
del rey e rogar e pedir de mesura de la mia, gue todos estedes
prestos, asi omes de cavailo como ballesteros e peones, para
sallir con el pendon para agqul de que vieredes ofra carta mia.
Pero en tanto es mester que aderecades lo gue ovieredes meés-
ter e traed dos lonbardas, las mejores gue torvieredes, e polvo-
ra para ellas. E ruego vos e pldo vos de mesura Que non faga-
des fama gue gqueremos entrar, por guanto ay moros en esg tie-
rra gue ge lo faran saber, antes fazer fama que los moros gue
guieren entrar e vos apercebides. E con la merced de Dios yo
entiendo de vos enbiar otra mi carta el viernes o el sabado a
mas tardar, gue entiendo con la merged de Dios gue me yra ya
muy bien e podré bien andar. E sefiores, Dios vos de su gracia,

Fecha en Lorca, veynte e seys dias de deziembre. Ferrand
Garcia.

I1r

1407-1V-26, Lorca.—Mariscal Garcia de Herrera g
a Murcia, Comunicando la congquista de Huércal y
necesidad de abastecerla., (AMM. A. Cap. 1408).

Sepan quantos esta carta vieren como yo Ferrant Garcia de
Herrera, mariscal de Castilla, otorgo e conosco que por razon
gue por servicio del rey nuestro sefior e por mi mandado estan
fronterog en la villa de Huercal, que agora pocos dias hé fue
ganada e conqguistada de los enemigos moros, clertos cavalle-
ros e escuderos e lanceros e ballesteros para guarda e defendi-
miento del dicho lugar; los guales deven ser proveydos de man-
tenimiento de viandas e de 1o que an menester; 1o gqual convie-
ne a mi fazer por el poderio gue yo he del rey nuestro sefior. B
por quanto en la villa de Lorca yo non fallé maravedis algunos
de las rentas del dicho sefior rey, salvo muy pocos e los mara-
vedis que yo he fallado yo los he ya tomado e enbié viandas en
lo que montaron al dicho lugar. En lo qual los gue en el dicho
lugar son, non son bien proveydos, por lo gual porgue el ser-
vicio del dicho sefior rey sea guardado e el dicho lugar sea de-
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fendido e anparado, a mi es nescesario de enbiar a la ¢ibdat
de Murcia a fazer toma de qualesguier maravedis que en la
cibdat fueren fallados, porque dellos puedan conprar vino e
vinagre e sal e todas las otras legunbres gue nescesarias fue-
ren para bastecimiento del dicho lugar. £ por quanto yo non
puedo partir desta villa de Lorca onde esto a otra parte alguna,
ni puedo y fazer por mi mesmo las dichas tomas, con esta pre-
sente carta do todo mio poder conplido segund que lo yo he del
dicho sefior rey, a vos, Johan de Salas, que presente sodes, es-
pecialmente para que por mi en mi nonbre podades yr a la
dicha cibdat de Mur¢ia ¢ podades tomar e tomades de quales-
quier rentas e maravedis del dicho sefior rey que en la di-
cha cibdat fueren arrendadas e en fieldat o en otra manera
gualguier de qualesquier personas en ¢uien los fallaredes, to-
dos e gualesquier maravedis gue mester fueren para conprar
cierto vino e vinagre e sal e toginos e todas las otras cosas que
vos yo mando conprar para el dicho bastecimiento del dicho
lugar. E qualquier toma o tomas dque por vos en esta razon
fueren fechas, yo las he por buenas e las he tomadas e rec¢e-
bidas, bien asy como sy yo mesmo presente fuese a las fazer
e tomar e recgebir, e por esta carta de poder me obligo de sa-
car a paz € a salvo e syn dafio a qualguier o a qualesquier
personas de gquien vos flzieredes toma de qualesquier mara-
vedis que vos tomaredes e recibieredes de las dichas rentas.
E otrosy, a vos el dicho Johan de Salas, vos do poder para
prendar e tomar e requerir o pasar contra qualesquier per-
sonas que fuesen rebeldes en esta razon, e para tomar ende
testimonio o testimonios los que mester seran a servicio del
dicho sefior rey e & pro e guarda de la dicha villa, E todo
guanto por vos el dicho Johan de Salas por servicio del dicho
sefior rey e por mi e en mi nonbre sobre lo gue dicho es,
sera fecho de lo reguerido. protestado, tomas, avido, regebido,
cobrado, yo lo otorgo e lo he por bueno e por firme e valedero
para sienpre, e prometo e me obligo a non venir contra ello
nin contra parte dello en algund tienpo por alguna maners
fecho en razon ante vos, prometo relevar e sacar a paz e sin
dafio a vos dicho mi procurador e a todos los que vos toma-
redes qualesguier maravedis de las dichas rentas e de gquales-
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quier dellos e de toda carga e de todo dafio e de estar, tener
€ conplir e pagar la cosa judgada con todas sus clausulas en
obligamiento dgue fago por ello de mi ¢ de todos mis bienes
muebles e rayzes, avidos e por aver,

Fecha la carta en Lorca, veynte e seys dias de abril, afio
del Nascimiento del Nuestro Salvador Jhesuchristo de mill e
guatrogientos e siete afios. Testigos son de esta carta, llama-
dos e rogados: Sancho Royz, bachiller en Leyes, e PFerrand
Martinez de Villarreal, e Pedro Lopez de Sasamos, escudero
del dicho mariscal, e yo, Alonso Garcia de Alcaraz, escrivano
del dicho sefior rey e su nofario publico en la su corte e en
todos los sus reynos e notario publico de la villa de Lorca e
escrivano del dicho concejo del dicho lugar que esta carta fiz
eserivir e fuy presente al otorgamiento dells,

iv

1407-VIII-20, Ubeda.—Concejo de Ubeds al adelan-
tado de Cazorla. Avisandole de ung incursion hacia
Loreca. (AMM. A, Cap. 1407).

Al mucho onrrado cavallero Alfonso Tenorio, adelantado
mayor de Cacorla, que Dics onrre e guarde de mal. Nos el con~
¢ejo e el corregidor, cavalleros e escuderos, offigisles e omes
buenos de la noble cibdat de Vbeda, vos enbiamos mucho sa-
ludar como aquel para gquien guerriamos que Dios diese mu-
cha onrra e buena ventura. Fazemos a vos saber que Andres
Ferrandez, de la Torre de Pero Gil, nuestro vezino, llegd a esta
¢ibdatb ayer viernes en la tarde de la ¢ibdat de Jahen, e nos dixo
en como en la dicha ¢ibdat de Jahen avian sabido por lenguas
en como el real de los moros era partido para Lorca para la
estroyr, e oy sabado por la mafians an parescido grandes pol-
vos que van faza Basta; porgue es mester que enbiedes vues-
tras guardas porgue sy dieren la buelta contra esa tierrg que
nos fagades Ias sefiales acostunbradas porgue socorramos, Qtro-
si, vos rogamos que escrivades luego para toda esa tierra del
Val de Segura, que se aperciban e gue lo fagan saber a Lorea,
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porque esten todos apercebidos e non resciban mal ni dafio. E
mantenga vos Dios.

Fecha XX dias de agosto. Pero Ferrandez, escrivano del con-
cejo.

v

1407-VIII-21.—Alfonso Tenorio al mariseal Garcia
fle Herrera.—Avisandole de la posible incursion de
los moros sobre Lorca. (AMM. Actas Capitulares,
1407},

Mariscal, sefior. Yo Alfonso Tenorio, adelantado mayor de
Cacorla, me enbic encomendar en vuestra gragia como aguel
por quien de grado faria todas las cosas que a vuestra onrra
cunplieren. Mariscal, sefior, sabed qgue recebi dos cartas que
me enbiastes, la una en fecho de la vuestra entrada a Baca,
de como se desbaratd por el entrada de los moros a Baeca, e
que partieredes luego dende para venir vos e despues deso, ma-
riscal, sefior, que ovieredes una carta e que toparedes con un
ome de Diego Furtado, e que vos avia dicho gue los moros ve-
nian a Cacorla o a Quesada e que por esto que partieredes lue-
go e vos venierades ay a La Torre, por venir aqui a correr a do
los moros estudieren. Mariscal, sefior esto vos tenge yo en mer-
¢ced e hien cierto so por qgual Dios vos fizo que muy de grado
acorreriades a mi o a ofro gualquier gue vos oviere menester,
e llégueme Dios a tienpo que vos lo pueda meresger con el
cuerpo e con lo gue e. Mariscal, sefior, en fecho destos moros
su venida non es cierta, porgue anoche sibado ove una carta
de la c¢ibdat de Vbeda, la qual vos enbin; segund paresce, VoS
por ella veredes, los moros toman su punta para yr faza Lorca
e vo enbio almogavares mios para sy ser pudiere tomen len-
gua e paren mientes por este gente si quieren entrar faza esta
partida o sy van a Lorca. E mariscal, sefior, pares¢ceme pues
vuestros cavalleros estan cansados, gue devedes folgar en fres
o quatro dias fasta gue se sepa a do enderecan estos moros, e
sy en tanto mis almogavares vinieren, con lo que vinieren yo
vos lo faré luego saber, e pido vos por merced que querades
luego mandar a esos jurados de ay de La Torre que enbien
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esta carta de Vbeda con ofrg mia a la de Val de Segura, ca
razoén es gue sepan estas nuevas porque pongan recabdo, E
sy algunsa cosa cunple a vuestra onrra gue yo pueda fazer, en-
biadmelo degzir, ca yo lo faré muy de voluntad. E mantenga
vos Dios,

Fecha veynte e un dias de agosto. Alfonso Tenorio.

Vi

149’!—VIII——21.—MariscaI Garcia de Herrera a Lor-
ca.—Avisando la amenazg de ung incursiéon gra-
nadina. (AMM. A. Cap. 1407)

Congejo, cavalleros, escuderos, oficiales e omes buenos de
la. villa de Lorca. Yo Ferrand Garcia de Herrera, mariscal de
Castielln, vos enbio mucho saludar como aquellos para dquien
muchs onrra e buena ventura querria e por guien muy de gra-
do faré todas las cosas gue a vuestras onrras cunplan. Sabed
que yo estando en Sant Estevan del Puerto me llegé un escu-
dero de Vbeda, por el gual me enbiaron dezir que el rey de Gra-
nada que se tornava sobre Quesads, e yo de dque esto sope
fuyme luego para Quesada, con mi gente, e legando a media
legua de Quesads, llegéme esta carta del adelantado, por la
gual me enbid dezir que el rey de Granada se yba sobre esa
villa de Lorca. De lo gual a mi me pesa muy muchg por yo es-
tar tan arredrade para me poner en esa villa con vosotros, pero
pues asy es, es menester gue vos apercibades e fagades en ma-
ners que dedes buena cuenta de esa villa e vosotros como sien-
pre fizestes, B es mester que lo enbiedes huego dezir al adelan-
tado e a la gibdat de Murcia para que enbie y vallesteros, los
gue ovieredes menester, que vo enbio oy de agqui a tomar len-
gua a su real, que estd en el Puerto de la Losilla, que es guatro
leguas de aqui, e sy supiere cierto que se van para esa villa, yo
faré mucho por atravesar lo mas ¢edo que yo pudiere para me
poner con vosotros en esa villa. E de vos Dios su gracia.

Fecha veynte e un dias de agosto. Va escripta en esta carta
porgque se escrivié en el canpo e non avia papel. Fernand Gar-
cia. .
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VII

1407-1v-11, Segovia. - Lg reina dofia Cataling a
Murecia. Agradeciendo su incursion a Vera v Zu-
gena contra los moros y sobre su peticion de dis-
minucién del servicio de monedas. (AMM. Cart.
1391-1412, fol. 28 v.)

Yo la sin ventura reyna de Castiella e de Leon, madre del
rey € su tutora e regidora de los sus reynos, enbio mucho sa-
ludar a vos, €l concejo e cavalleros e escuderos e oficiales & omes
buenos de la muy noble ¢ibdad de Murcia como agquellos a
quien mucho prescio e para quien guerria gque Dios diese mu-
cha onrra e buena ventura. Fage vos saber que rescebi una
vuestra carta que me dié Sancho Rodriguez de Palencuela,
viestro mensajero, e por ella e por lo gue el dicho Sancho Ro-
driguez me dixo, entendi los trabajos e afanes e grandes cos-
tas que avedes pasado e fecho en esta guerra de los moros
henemigos de la fe e el servicio que al rey mi fijo fiziestes en
las entradas de Vera e de Sugena, en lo qual fiziestes como
buenos e 1o que devedes, e el dicho rey mi fijo € yo vos lo ter-
nemos en muy sefialado servicio para vos fazer por ello mu-
chas mercedes. E en razon de lo gue me enbiastes pedir por
merc¢ed que en hemienda de los sobredichos afanes e costas
que vos relevase de algimos de los pechos que Se cogen para
la guerra, especialmente de lags monedas por algunt tienpo,
sabed que por guanto el Infanfe mi hermano ovo de tomar car-
ga de todos los fechos de la guerra e de todos los pechos que
son derramados para €lla, e otrosy, en el repartimiento de la
tutela que vo e el dicho Infante mi hermano oviemos de fazer
por algunos dias, esa cibdat e su reyno es en la administracion
e tutela del dicho Infante, yo non puedo fazer en ello cosa al-
guna agora de presente, pero por quanto mi voluntad es que
vos ayades buen galardon de lo bien servido, enbio mi carta
al Infante mi hermano con el dicho Sancho Rodriguez, por lo
qual le enbio mucho rogar que vea los trabajos e costas e afa-

nes que avedes sostenido por su servicio del dicho rey mi fijo

en esta guerra e vos relieve en la mejor manera que podiere
de los dichos pechos, por manera gue vos sea alguna satisfa-

T T



[83] APENDICE DOCUMENTAL 41

cion ¢ hemienda de los dichos trabajos. B desque plega 3 Dios
gue el venga de la guerra, yo e el ordenaremos en ello adelan-
te como cunple a servicio del dicho rey mi fijo e a bien e onrra
desa cibdat; e vosotros continuad lo que bien comecates e dar
buen exenpio de vosotros guardando bien esa tierra e el ger-
vigcio del dicho rey mi fijo como sienpre feziestes, gue yo fio
en Dios gue vos el fara muchas mercedes.

Dada en la cibdat de Segovia, honze dias de setienbre. Yo
Ferrand Alfonso la fiz escrevir por mandado de nuestra sefiora
la reyna.

VIII

1407-VII-23. El Moral.—Don Fernando a Murcis
en respuesta a sus peticiones de pago de la gente
enviada a Lorca, Mula y Cartagena. (AMM. Cart.
1391-1412, fol. 29) '

Yo el infante enbio mucho saludar al congejo e cavalleros
e escuderos e oficiales e omes buenos de la muy noble cibdat
de Murcia, como aguellos que mucho amo e prescio. Fago vos
saber gue vi vuestras peticiones gue me enbiastes con Gongalo
Rodriguez de 1a Cerda, unc de los regidores de vosofros el dicho
congelo, E a lo gue dezides que por nuevas c¢iertas qgue ovistes
gite el rey de Granada con su poder se venia para ese reyno de
Murcia e gue vos, por servicio de Dios e del rey mi sefior e mi
sobrino e por guarda de lg tierra, gue enbiastes ciertos valles-
teros g las villas de Lorca e de Caravaca e de Mula, e gue pa-
gastes sueldo de un mes, e que mi merced fuese de vos mandar
librar el dicho sueldo, porque vosotros pagaredes los marave-
dis que en ello montan g las personas de quien los fomastes
prestados. Sabed gque yo mandé a Antony Sanchez, recabdador,
gue se enforme bien de todo ello, por ende, vosotros enbiadme
la dicha enformacion e otrosy, enbiadme por testimonio sig-
nado de escrivano publico e firmado de los nonbres de los al-
caydes de los dichos lugares, qué dia enbiastes los dichos ba~
llasteros e quantos dias estovieron en cada uno de los dichos
lugares, e yo veer lo he todo e proveeré en ello por la manera
gue cunple a servicie del dicho sefor rey mi sobrino e a bien e
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pro desa cibdat. E a lo que dezides gue vosotros por servicio
del dicho sefior rey que fiziestes fazer tres mantas e una gata
e cinco escalas e que conprastes dos quintales de pélvora e
una arrova de yerva de vallestéros e quinientas dozenas de al-
mazen, que costd todo quarenta e un mill e ciento e treynta e
¢ginco maravedis, e que me pediades por merced gque mandase
que vos fuesen pagados. Sabed gue yo mandé zl dicho Anton
Sanchez dque vea los dichos pertrechos e cosas que asy mer-
castes e fiziestes, e se enforme e certifique bien de todo lo que
costaron e que de todo me enbie fazer conplida relagion e gque
lo faga poner todo en buen recabdo porgue esté todo bien guar-
dado e presto para guando fuere menester. E a lo que dezides
que tenedes cartas e previlegios e capitulos fechos e otorga-
dos en Cortes del rey don Alfonso e de otros reyes pasados que
todos los vezinos desa cibdat gue mantienen cavallo € armas
anio e dia, seyendo de la quantia para los mantener que sean
francos e quitos de pagar monedas, los quales privilegios dezi-
des que vos han seydo guardados fasta aqui e que agora los
arrendadores de las monedas deste aho que Ios non quieren
guardar, por ende, que me pediades por merced gue vos man-
dase guardar los dichos previlegios e cartas. Quando agora en-
biaredes vuestros procuradores a las Cortes, enbiad con ellos
todos los dichos previllegios e cartas e todas las otras escrip-
turas e recabdos que cerca dello tovieredes, porgue se vean ally
e se libren segund cunple a servicio del dicho sefior rey mi
sobrino e a provecho e bien desa cibdat.

Dada en El Moral, veynte ¢ tres dias de dezienbre. Yo Pero
Garcia, escrivano del dicho sefior infante, la fiz escrivir por
su mandado. Yo el infante.

IX

1408-1V-26, Guadalajara.—Los tutores de Juan II
a Murcia. Comunicando Ila firma de treguas con
Granada por siete meses. (AMM, Cart. 1391-1412,
fol 47).

Don Iohan por la gracgia de Dios rey de Castiella, de To-
ledo, de Leon, de Gallizia, de Sevilla, de Cordova, de Mur¢ia,
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de Jahen, del Algarbe, de Algezira e sefior de Vizcaya e de
Molina, al concejo e alcaldes e alguazil e oficiales ¢ omes bue-
nos de la c¢ibdat de Murcgia, salut e gracia. Sepades gue son
firmadas treguas entre mi e el rey de Granada por siete meses,
ias guales comencaron g quinze dias deste mes de abril en que
estamos e se acabaran g quinze dias del mes de noviembre pri-
mero que viene. Porque vos mando, vista esta mi carta, que
fagades luego pregonar las dichas treguas con los moros por
los dichos siete meses, ¢ fagades guardar el dicho tienpo de
los dichos siete meses so aquellas penas gue son establecidas
g aquellos gue guebrantan treguas puestas por su rey e su Se-
nor natural. E los unos e los otros non fagades ende al por al-
guna manera so pena de la mi merced e de diez mill marave-
dis a cada unoc de vos por guien finecar de lo asy fazer e conplir.

Dada en la villa de Guadalfajara, veynte e seys diag de
abril, afio del Nascimiento del Nuestro Salvador Jhesuchristo
de mill e quatrocientos e ocho afios, Yo la Reyna, Yo el Infan-
te. Yo Sancho Romero la fiz eserivir por mandado de los sefio-
res reyna e Infante, tutores de nuestro sefor el rey e regido-
res de sus reynos.

X

1408-IX~17, Torrelaguna.—Los tutores de Juan II
al reino de Murcia. Notificando la prorrogacion de
la tregua con Granada hasta primero de abril de
1409, (AMM. Cart. 1391-1412, fol. 66 v.)

Don Iohan, por I gracia de Diosg rey de Castiella, de Leon,
de Tolede, de (Gallizia, de Sevilla, de Cordova, de Murgia, de
Jahen, del Algarbe, de Algezira e sefior de Vizcays e de Molina,
a vos Garcei Ferrandez de Oferdelobos, mi adelantado en el
reyno de Murcia por el mi Condestable, e g los congejos e al-
calles e alguaziles e jurados e regidores e otros ofigiales qua-
lesguier de las cibdades de Carfajena e Mureia, e a guales-
de vos gue esta mi carta fuere mostrada, salud e gracia, Sepa-
des gque entre mi e el rey de Granada son acregentadas 1as
treguas que entre mi e el eran firmadas fasta primero dia del
mes de abril primero que vernd, que seria en el afio siguiente
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de mill e quatrocientos e nueve afios. Porque vos mando que
fagades luego pregonar en esas dichas cibdades el acrecenta-
miento de la dicha tregua e la guardedes e fagades guardar
fasta primero dia del dicho mes de abril. E otrosy, que los en-
biedes dezir e mandar de mi parte a todas las villag e lugares
e castillos dese regnado de Murcia, e fagan luego pregonar el
acrecentamiento de las dichas treguas e las guarden e fagan
guardar al dicho rey de Granads € a sus moros asy por tierra
como por mar fasta el dicho primero dia de abril bien e con-
plidamente so pena de la mi mercet ¢ de lo que han.

Dada en Oterdelaguna, diez e slete dias de setienbre del
anc del Nas¢imiento del Nuestro Salvador Jhesuchristo de mill
¢ guatrocientos e ocho aos. Yo Diego Ferrandez de Vadiello
la fiz escrivir por mandado de los sefiores reyna e infante, tu-
tores de nuestro sefior el rey e regidores de sus reynos. Yo La
Reyna. Yo el Infante.

X1

1408-X1-11, Valladolid.—Tutores de Juan II al Con-
destable y Maestre de Santiago. Orden de gue ins-
peccionaran las fortalezas fronterizas. (AMM, A.
Cap. 1409, fol. 17D

Yo el rey enbio mucho saludar a vos el mi condestable ¢ a
vos el maestre de Santiago como aguellos que mucho amo €
prescio e de guien mucho fio, Bien sabedes como la ftregua que
vo he con los moros se cunple en breve, por lo qual e otrosi
porque si durante la dicha tregua los moros fiziesen o quisie-
sen fazer algund movimiento o entrada la mi tierra pueda
- ser defendida e guardadsa, yo conflado de la grand lealtanca
que en vos fallaron el rey don Iohan mi ahuelo e el rey don
Enrrique, mi sefior ¢ mi padre gue Dios perdone, e parando
mientes a los servicios sefialados que les fiziestes e a los gue
fiziestes a mi despues gue regné aci, e porgue so c¢ierto que
sodes tales que guardaredes e conpliredes a todo vuestro poder
lo que fuere mi servicio, es mi merced que vosctros estedes en
la frontera de los dichos moros. B porque mejor lo podades
fazer e guardar vo vos enbio mis cartas para todos los cava~
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lleros e concejos € personas de esa tierra, que vos ayuden a
lo fazer segund gue les vos mandaredes e conplieren a mi ser-
vicio. Porgue vos ruego e mando sy plager e servicio sefalado
me avedes a fazer que luego vos vayades a lg dicha frontera y
estedes todavig avisados e apercgebidos que si los moros algund
movimiento e entrada quisieren fazer, vosotros con los de esa
tierra podades fazer lo que cunpliera a mi servigio e a guarda
¢ defendimiento desa frontera. Ofrosi, sabed gue es mi mer-
ced de mandar saber sy estan en esas villas e castillos fron-
teros de toda la frontera de los moros, desde Tarifa fasta en
Cartajens, las gentes e omes que en ¢llos deven estar e yo
mando pagar; e si estan en ellos los bastimentos que les son
necesarios; ¢ otrosi, si es necesario de reparar o labrar en ellos
algunas cosas, segund gue de todo esto mas conplidamente
vos podades enformar por las cartas que para ello vos enbio.
Por ende, vos ruego e mando que vayades a todos los mas luga~
res gue podieredes de la dicha frontera e especialmente ague-
llos que vos entendieredes gue mas negesario es, e leg digades
e fagades entender de mi parte quanto tengo yo en voluntad
e eso mesmo tiene la reyna, mi sefiora ¢ mi madre, e €l infan-
te mio tio, mis futores e regidores de mis regnos, de mante-
ner estos regnos en buena paz e en justicia e sosiego. E a los
lugares gue vos non pudieredes yr, que enbiedes omes de re-
cabdo que fagan eso mesmo e tomedes en vos fodos los alar-
des e las otras cosas gque para lo susodicho fuere menester, e
fagades pagar a los castillos fronteros todo lo que les fuere
devido, pues que para ello vos enbio poder. E ofrosi, vos en-
formedes si en alguna cosa se menguare la mi justicia e por-
gue maneras e racones e en gue lugares e me enbiedes de todo
fazer conplidamente relacion porgue yo mande proveer sobre
ello como entendiere gue cunple a mi servicio e a buen regi-
miento de mis regnos.

Dada en Valladolid, onze dias de novienbre. Yo Sancho
Romero la flz escrivir por mandado de los sefiores reyna e in-
fante, tutores de nuestro sefior 1 rey e regidores de sus reg-
nos. Yo la Reyna. Yo el Infante.
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XII

1409-I1I-19, Valladolid.—Los tutores de Juan II a
Mureia. Notificando la prorrogacion de la itregua
con Granada por cinco meses. (AMM. Cart. 1391~
1412, fol. 76)

Yo el rey enbio mucho saludar a vos el concejo e cavalleros
€ escuderos e oficiales e omes buenos de la noble ¢ibdat de
Murc¢ia como aguellog que mucho amo e precic e de quien fio.
Bien sabedes en como entre mi e el rey de Granada estin fir-
madas treguas fasta fin deste mes de marco deste aho de la
data desta mi carta, e por guanto el plazo de la dicha tregua
se cunple en fin deste dicho mes, es mi mercet de acrecentar
la dicha tregusa al dicho rey de Granada e a Sus moros por otros
¢inco meses, 105 quales se cunpliran en fin del mes de aposto
primero que verna deste dicho afio. Porgue vos mando que lue-
g0 en punto que esta mi carta vieredes, fagades pregonar pu-
blicamente por 1as placas e mercados desa dicha cibdat, por
ante escrivanoc publico, el alargamiento de la dicha tregua e
lo fagades saber a todas las villas e lugares e castiellos desa ¢ib-
dat e su obispado, asy mios como de otros sefiorios, por tal ma-
ners que todos lo sepan e lo fagan asy pregonar e guarden
la dicha tregua por mar e por tierra e non puedan alegar mo-
ranc¢ia; e la guardedes e fagades guardar bien e conplidamente
por la forma e manera que se contiene en el tracto de la tre-
gua que esta firmada entre mi el dicho rey de Granada fasta
en fin deste dicho mes de marco. Que bien sabedes gue yo ten-
go mandado que por los puertos cerrados de los mis regnos non
sean sacadas a tierra de moros las cosas por mi defendidas e
he sabido que algunas personas non han guardado lo que en
esto tengo ordenado, por ende, vos mando que fagades prego-
nar e guardar que ninguna ni algunas personas non sean 0sa-
das de sacar las dichas cosas por mi defendidas so las penas
en este caso por mi ordenadas, por quanto los dichos puertos
estan cerrados; e sy alguno o algunos contra ello o contrg par-
te dello fueren o pasaren en qualguier manera, que proceda-
des contra ellos e contra sus bienes a las mayores penas que
son establecidas en tal caso; e los unos ni los otros non faga-
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des ni fagan ende al por alguna maners S0 pena de la mi mer~
¢et e de los cuerpos e de guanto avedes.

Dada en la villa de Valladolid, diez e nueve dias de marco,
afio del Nascimiento de Nuestro Sefior Jhesuchristo de mill e
guatrocientos e nueve afios. Yo Sancho Romero la fiz escrivir
por mandado de los sefiores reyna e infante, tutores de nues-
tro seiior el rey e regidores de sus regnos. Yo la Reyna. Yo
el Infante.

XIIX

1409-VII1-10, Becerril—JLos tutores de Juan II al
adelantado de Murcia. Comunicando la prorroga-
cién de la fregua con Granadas por siete meses.
(AMM., Cart. 1391-1412, fol. 8%

Don Iohan, por la gragia de Dios rey de Castilla, de ILeon,
de Toledo, de Galizia, de Sevilla, de Cordova, de Murcia, de
Jahen, del Algarve, de Algezirg e sefior de Vizcaysa e de Molina,
a vos don Ruy Lopez de Davalos, mi condestable de Castilla e
mi adelantado mayor en el regno de Murcia, e al vuestro lu-
garteniente de gdelantado en el dicho regno, e a los congejos
e alealles e alguaziles e oficigles e omes buenos de las cibdades
de Murcia e de Cartajena e de las otras villas e lugares e casti-
llos del obispado de Cartajeng e del dicho regno de Murcia, e
a qualguier de vos a quien esta mi carta fuere mostrada o el
traslado della signado de escrivance publico, salud e gracia. Bien
sabedes en como yo tengo otorgadas treguas al rey de Grana-
da e a sSus moros por mar e por tierra por cinco meses gue co-
mencaron primero dia del mes de abril primero que agora paso
deste afio de la datz desta mi carta e se acaba postrimero dia
deste mes de agosto en que estamos. E agora sabed gue por al-
gunas cosas gue cunplen a mi servigio, yo he alargado las tre-
guas al dicho rey de Granada e a SuUS moros por oiros siete me-
ses conplidos primeros siguientes que vernan, gue comencaran
desde primero dia deste mes de setienbre primero que viene e
se geabaran primero dia del mes de abril que verna, que sera
en el afio siguiente de mill e guatrocientos e diez afios. Porgue
vos mando que fagades luego pregonar y en esa dicha c¢ibdat
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el acrecentamiento de la tregus de los dichos siete meses e
enbiedes dezir ¢ mandar a todas las cibdades e villas e lugares
e castillog fronteros del obispado desa dicha c¢ibdat e a cada una
dellas gque fagan pregonar el acrecentamiento de la tregua de
los dichos siete meses, ¢ gue la guardades e fagades guardar,
e enbiedes a las dichas cibdades e villas e lugares e castillos
desde dicho obispado que la guarden e fagan guardar al dicho
ey de Granada € a Sus moros por mar e por tierra bien e con-
plidamente sepund se guardaron en tienpc de los reyes onde
vo vengo e en el mio fasta aqui. A los quales concejos e perso-
nas de las dichas cibdades e villas e lugares dese dicho obispado
e regno de Murcia e a cada uno dellos mando por esta mi carta
0 por el dicho su traslado segund como dicho es, que lo fagan
e cunplan asi .E los unos e los ofros non fagades ni fagan ende
al por alguna manera so pena de la mi merced e de caher por
-ello en aquellas penas e casos en gue cahen todos aquellog que
guebrantan semejantes treguas contra defendimiento de su rey
e de su sefior natural,

Dada en Bezerrill, diez dias de agosto, afio del Nascimiento
del Nuestro Salvador Jhesuccristo de mill e guatrogientos ¢ nue-
ve afios. Yo el Infante, Yo la Reyna. Yo Gutierre Diaz Ig fiz es-
crivir por mandado de los sefiores reyna e infante, tutores de
nuestro sefor el rey.

XIv

1410-1X-17, ante Antequera. - El Condestable a
Murcia. Comunicando la ocupacion de la villa de
Antequera y el cerco a su fortaleza. (AMM, Cart.
1391-1412, fol. 136)

Conceio, alcalles e alguazil e cavalleros, escuderos, oficiales
¢ omes buenos de la noble ¢ibdat de Mur¢ia. Yo, €l condestable
de Castilia vos enbio mucho saludar como aguellos por qien
he de fazer las cosas gue a2 onrra de vosotros e bien desa cibdat
sean. Bien sabedes quanto tienpo ha gquel Infante mi sefior esté
aqui sobre la villa de Antequera en servigio de nuestro sefior el
rey; en la qual ¢erca sabe Dios que se han pasado muy muchos
trabajos fasta tantc que ayer martes se conbatid la dicha villa,
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e por la gracia de Dios e buena ventura del rey nuestro sefior e
del dicho sefior Infante, la villa se enftré, De guisa que lag una
cerca della e el cuerpo de la primera villa es ya por el dicho
sefior rey, e bien creo gue con la ayuda de Dios en la segunda
cerca non avra detenimiento algunc. E esto vos escrivo porgue
so cierto que vos plazerd, e de lo que adelante se fiziere yo Vo8
lo escriviré. E Dios vos de su gracia.
Escripta diez e siete dias de setienbre. Yo el Condestable.

XV

1410-X-28, Sevilla.—Don Fernando a don Alfonso
Enriguez, almirante mayor de Castilla, Orden de no
hacer dafio por tierra al reino de Granada, pero
si apresar a las naves granadings que encontraran
en el mar. (AMM. Cart. 1391-1412, fol. 135)

Don Juan por la gracia de Dios rey de Castiella, de Leon, de
Toledo, de Gallizia, de Sevilla, de Cordova, de Murcia, de Jahen,
del Algarbe, de Algezira e sefior de Vizcaya e de Molina, 2 vos,
don Alfonsc Enriguez, mi almirante mayor de la mar, e a los
capitanes e patrones e gentes de armas de galeas e maestres de
naos e de otros navios de mis regnos gue andades por la mar
en la fronteria del reyno e sefiorio del rey de Granada, e a
qualguier o a gualesquier de vos a guien esta carta fuere mos-
trada o el traslado della signado de escrivano publico, salud e
gracia. Sepades que es mi merced gue desde seys dias deste
mes de novienbre primero gue viene del afic de la data desta
mi carta gue non entredes ni consintades gque ninguna ni al-
gunas personas entren por tierra a fazer mal ni dafio en la tie-
rra e sefiorio del rey de Granada fasta que veades oira mi
carta en contrario, ca asy lo han de fazer agora los moros.
Pero es mi merced gue 3y toparedes en la mar con algunos na-
vios 0 fustas de moros, gue non dexedes de los tomar. E los
unos ni los otros non fagades ende al so pena de la mi merced
e de las penas gue los derechos ponen en tal case a los que pa~
san mandamiento de su rey e de su sefior.

Dada en la muy noble cibdat de SBevilla, veynte e ocho dias
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de otubre, afio del Nascimiento del Nuestro Sefior Jhesuchristo
de mill e quatrocientos e diez afios. Yo el Infante, Yo Diego Fer-
nandez de Vadiello la fiz escerivir por mandado del sefior infan-
te, tutor de nuestro sefior el rey e regidor de los sus reynos.

XVI

1410-XI-12, Sevilla, — Don Fernando al reino de
Murcia. Notificando la concesion de una tregua de
dieciete meses al reino de Granada. (AMM, Cart.
1391-1412, fol. 135)

Don Juan por la gracia de Dios rey de Castiella, de Leon,
de Toledo, de Sevilla, de Cordova, de Murcia, de Jahen, del Al-
garbe, de Algezirs e sefior de Vizcaya e de Molina, a los con-
cejos e alcalles e alguaziles e jurados e oficiales e omes buenos
de las cibdades de Murcia € de Cartajena e de todas las villas
e lugares del reynado de la dicha c¢ibdad de Murgia e a qual-
quier o gualesquier de vos a guien esta mi carta fuere mos-
trada o el traslado della signado de escrivano publico, salud
e gracia. Sepades gue yo he dado e otorgado treguas por mar
e por tierra al rey de Granada e a Sus moros por diez e siefe
meses, gue se comencaran lunes diez dias deste mes de no-
vienbre el sol saliente deste afio del Nasgimiento de Nuestro
Salvador Jhesuchristo de mill e dquatrogientos e diez afios, €
acabar se an a diez dias de abril, el sol saliente, que serd en el
afio de mill e guatrocientos e doze afios. Pero en este dicho
tienpo destas dichas treguas non han de entrar al reyno de
Granada ni a tierra de moros, christianos ni ofras personas
algunas de mi seflorio sin mi carta e mandado e del dicho
rey de Granada, e eso mesmo moros algunos non han de en-
trar acad sin mi carta e mandado, salvo los alfagueques, que
para esto tienen mis cartas. Porgue vos mandoe gue fagades lue-
go pregonar estas dichas treguas en esas dichas ¢ibdades e
villas e lugares del dicho regnado de Murcgia e las fagades bien
guardar asy por mar como por tierra al dicho rey de Granada
e a sus moros ¢ al rey de Benamaryn e a Sus moros por el
tienpo de los dichos diez e siete meses, e sy alguno o algunos
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fueren o pasaren contra ellas, escarmentadgelo como los de-
rechios mandan. E los unos e los otros non fagades ende al
por alguna maners so pena de la mi mercged e de diez mill
maravedis para la mi camara a cada de vos de los por quien
fincar de lo asy fager e conplir.

Dada en la muy noble ¢ibdat de Sevilla, doze dias del mes
de novienbre, afio del Nascimiento del Nuestro Seflor Jhesu-
christo de mill e quatrocientos e diez afios, Yo el Infante. Yo
Gutier Diaz la fiz escrivir por mandado del sefior infante, tu-
tor de nuestro sefior el rey ¢ regidor de sus regnos.

AVII

1413~1-28, Barcelona. — Fernando 1 de Aragdn a
Murcia. Sobre los galeotes enviados a Cartagena
para las fustas gue se armaban en dicho puerto.
{AMM. Cart. 1411-29, fol. 7)

Nos el rey de Aragon e de Secilla, enbiamos mucho saludar
5 V08, el coticejo e cavalleros. escuderos, oficiales e omes bue-
nos de la muy noble ¢ibdat de Murcia como aguellos gue ama-
mos e presciamos. Fazemos vos saber gue rescebimos la carta
gue nos enbiastes, por la qual nos enbiastes dezir gue Marcos
Ferrandez, licenciado, avia fecho pesquisa contra los galeotes
gue el rey nuestro muy carc sobrino avia mandado ir a la c¢ib-
dat de Cartajena para entrar en ciertas fustas que Alonso Ya-
fiez Fajardo e Pedro de Monsalve armavan por mandado del
dicho rey nuestro sobrino; a los guales dichos galeotes dezides
gue fueron dados cient maravedis a cada uno, € gque estudieron
veynte dias e mas en la dicha c¢ibdat de Cartajena por man-
dado de los dichos Pedro de Monsalve e Alonso Yaiiez. E en
lo uno por non tener gue comer e lo otro por la grand mor-
tandad que avia en esa c¢ibdat y por se les aver muerto Sus
mugeres e fijos e parientes, gue les fuera forcado de se venir.
Por lo que el dicho licengiado progedia contra ellos e tenia
presos unos quatro, e los otros con temor se eran absentados
de la dichg ¢ibdat; e que nos pediades por merged gque oviese~
mos piedat dellos e que enbiasemos mandar al dicho licencgia~
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do que non procediese contra ellos e que soltase los gue ass
tenia presos por la dicha razon. A lo qual respondemos que
por vos fazer merced, que nos plaze de enbiar al dicho ligen-
ciado que non proceda contra los dichos galeotes por la di-
cha razon € gue los suelte los que asy tlene presos,

Dada en la cibdat de Bargelona, de yuso de nuestro sello
secreto, a veinte ¢ ocho dias de enero del afio de la Natividat
del Sefor de MCCCCXIILI, Rex Fernandus, Yo Diego Ferran-
dez de Vadillo, secretario de mi sefior el rey de Aragon, la fiz
escrivir por su mandado.

XVIII

1413-1I-5, Barcelona.—Poder de Fernandoe I a Die-
go Fernandez de Cdrdoba para prorrogar la tre-
gua con Granada. {AMM,. Cart. 1411-29, fols. 6-T7)

Nos el rey de Aragon e de Cecgilla, enbiamos saludar a vos
Diego Perrandez de Cordova, contador del maestre nuestro fijo,
como aquel de guien fiamos. Bien sabedes como sobre lg tre-
gua gque nos fue demandada por el rey de Granada vos enbia-
mos al dicho rey de Granada. Por ende, por esta nuestra caris
vos damos poder conplido para que podades firmar treguas con
el dicho rey de Granada por un afio, por la forma e manera
que fue firmada el afio que agora pasd entre el rey nuestro so-
brino e el dicho rey de Granada non se faziendo mencion al-
guna de ningun rey de Belamaryn, para lo gqual nos vos damos
poder conplido para que firmedes la dicha tregua de un afio
con ¢l dicho rey de Granada en la manera sobredicha, asy por
nos e por nuestros regnos e sefiorios, como por nos, como tutor
del rey de Castilla nuestro sobrino e por el poder gue nos ave-
mos de la reyna dofia Catalina, nuestra muy cara e muy ama-
da hermana Seflora para ello.

Dada en la cibdat de Barcelona, de yuso de nuestro sello
secreto, a cinco dias de febrero del afio de 1a Natyvidat del
Sefior de mill e guatrocientos e treze. Rex Fernandus. Yo Die-
go Ferrandez de Vadillo, secretario de mi sefior el rey de Ara-
gon, la fiz escrivir por su mandado.
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(Traslado hecho en Granada el 24 de marzo de 1413, Tes-
tigos: Lope Ruiz de Cordoba, escribano y Gabriel Gonzalez de
Sevilla, criados de Diego Fernandez de Cordoba. Ruy Fernan-
dez de Almazan, escribano, lo hizo.)

XI1iX

1413-11-23, Guadalajara.—Juan II a Murcia. No-
tificando la terminacion de la tregua y ordenan-
dole estuvieran apercibidos para evitar cualguier
sorpresa. (AMM. Cart. 1411-29, fol. 7)

Don Iohan, por la gragia de Dios rey de Castilla, de Leon,
de Toledo, de Gallizia, de Sevilla, de Cordova, de Murgia, de
Jahen, del Algarbe, de Algezira e sefior de Vizcaya e de Molina,
al concejo, alcalles e alguazil e cavalleros e escuderos e otros
oficiales qualesquier de la cibdat de Murgia e a gualesguier
de vos gue esta mi carts vieredes, salud e gracia. Bien sabe-
des en como las treguas que yo he con el rey de Granads e
con los moros enemigos de la fe se conpliran en el mes de
abril primero gue viene, por lo gue es mi mercet de mandar
apercebir a todos los mis vasallos que de mi tienen tierra en
esa fronters e a todos los otros que mantienen e han de man-
tener cavallog e armas por gquantias, e de mandar alcar todos
los ganados porgue non res¢iban mal ni dano. Porgue vos man-
do que luego vista esta mi carta fagades pregonar por esa di-
cha cibdat e por todas las vilias e lugares de su termino e se-
fiorios que algen los dichos ganados porque non resciban mal
ni daio, e gue todos los mis vasallos gue de mi tienen tierra
€ todos los otros que han de tener e mantener cavallos e ar-
mas por guantias, que los tengan e esten prestos e apercebi-
dos con sus cavallos € armas para defendimiento de la tierra
e para fazer lo que les yo enbiare mandar que cunple a mi ser-
vicio, e non pongan en ello luenga ni tardanca salguna so las
penas a que sobre esta razon son tenudos e obligados.

Dada en la villa de Guadalfajara, veynte e tres dias de fe-
brero, afio del nas¢imiento del Nuestro Sefior Jhesuchristo de
mmill e quatrogientos e treze ahos. Yo Anton Cutierrez de
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Barrionuevo lg fiz escrivir por mandado de nuestro sefor el
rey. Martin Ferrandez. Anton Ferrandez.

XX

1413-111-26 —Diego Fernandez de Cordoba a Mur-
cia. Notificando la prorrogacion de la tregua con
Granada por cincuenta dias. (AMM. Cart. 1411-
1429, fol. 6)

Congejo e alcalles e alguazil e oficiales e jurados e cava-
lieros e escuderos de la muy noble cibdat de Murc¢ia. Yo Diego
Ferrandez de Cordova, veynte e guatro de la dicha cibdat e
contador de mi sefor el infante don Enrigue, maestre de San-
tiago, me vos enbio encomendar como aguellos por quien de
grado faré todas las cosas que mandaredes. Fago vos saber
que por algunas cosas que cunplen mucho a servigio de nues-
tro sefior el rey de Castilla e de mi sefior el rey de Aragon e
por me non poder congertar con el rey de Granada por el tien-
po de la tregua ser tan breve en razon de firmar fregua e gue-
rra entre los dichos reyes, e por los dichos reyes estar alon-
gados desta tierra € por les fazer saber los f{rabtos e maneras
gue son entre ellos e el dicho rey de Granada, € por esperar
ia respuesta de 10 que las sus mercedes mandaren de lo que
tengo de fazer cerca del dicho negocio, e seyendo concorde el
dicho rey de Granada comigo e viendo gue cunple mucho a
servicio de los dichos sefiores reyves e bien de los sus regnos,
ove de alongar la dicha tregua demas de la que agora es de
cincuenta dias, 1los dquales dichos cincuenta dias comengaran
desde onze dias andados del mes de abril deste afio de la fe-
cha desta carta. Porque vos digo de parte de los dichos sefio-
¥es reyes e por el poder que dellos tengo, del qual vos enbio el
traslado, gue fagades luego apregonar el dicho alargamiento
de tregua de los dichos cincuenta dias en esa dicha c¢ibdat e en
su regnado e en todo ese dicho obispado de Cartajena e en
los lugares de vos entendieredes que cunple a servicio de los
dichos sefiores reyes de se pregonar. E non fagades ende al
so pena de las sus mercedes por quanto asy cunple mucho a
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su servicio. E esto mismo esta ordenado gue faga el dicho rey
de Granada en toda su tierra. E de como lo fizieredes pido vos
de gracia que aya vuestra carta de respuesta. E mantenga vos
Dios.

Fecha veynte e seys de marzo, afio del Nagimiento del
Nuestro Sefior Jhesuchristo de mill e guatrocgientos e treze
afios. Diego Ferrandez,

XXI

1413-V-27, Guadalajara.—Jduan II a Marcos Fer~
nandez de Medina. Orden de gque hiciera pesguisa
en Lorca y Cartagena para saber quienes habian
guebrantado la tregua con Granada. (AMM. Cart.
1411-29, fol. 13)

Don Juan, por la gracia de Dios rey de Castilla, de Leon, de
Toledo,de Gallizia, de Sevilla, de Cordova, de Murgia, de Jahen,
del Algarbe, de Algezira e sefior de Vizcaya e de Molina, a vos,
Marcos Ferrandez de Meding, licenciado en Leyes, salud e gra-
ia. Sepades gue me es denunciado que durante esta tregua gue
yo otorgué al rey de Granada, que cleria gente de Lorea, de
los gue estan en Cartajena, e otros del balaguer del mi con-
destable de Castilla, con grand osadia e atrevimiento e non
curando de guardar la dicha tregua gue yo tengo dada gl di-
cho rey de Granada e a sus subditos e servidores, que toma-
ron e cativaron ciertos moros subditos e servidores del diche
rey de (Granada, ¢ ¢80 mesmo gue tomaron e robaron ofras
muchas cosas de los moros subditos e servidores del dicho rey
de Granada. Sobre lo qual el dicho rey de Granada me enbié
rogar e requerir que proveyese sobre ello e lo mandase desfa-
zer e reparar. E por quanto sienpre fize e es mi entencion de
guardar e fazer guardar bien e fielmente las dichas treguas e
castigar a gualesquier personas gue vinieren contra las dichas
treguas, por ende, es mi merced de remediar sobre esto, por-
gue vos mando que luego vista esta mi carta vayades g la
dicha c¢ibdat de Cartajena e a Lorca e a qualesguier otros 1lu-
gares donde entendieredes que mejor podedes saber la ver-
dat, e fagades pesquisas e sepades la verdat por quantas par-
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tes mejor la podades saber, quien o quales personas son, asy
mareantes como de otros, los gue durante la tregua an toma-
do e tomaron moros e ofras cosas qualesquier de los moros
subditos e servidores naturales del dicho rey de Granada, e
prendades g todas las personas que fallardes culpantes e to-
medes qualesquier moros e todas las ofras cosas que fallaredes
que fueron tomadas, e tomadas por mar durante la tregua.
E lo que asy tomaredes ponerio en poder de los congejos de
los lugares e terminos donde lo fallaredes, para que lo ten-
gan e guarden para que yo mande luego sobre ello faZer con-
plimiento de justicia porgue la mi verdat sea guardada. E por
esta mi carta o por su traslado signado de escrivano publico,
mando al congejo, alcalles e alguazil e oficiales de la ¢ibdat
de Murcia e de la ¢ibdat de Cartajena e de las oftras villas e
lugares donde vos acaescieredes, que vos den todo favor e ayuda
gue les demandaredes ¢ vos ayuden a conplir todo esto que yo
mando. E los unos ni los otros non fagan ende al so pena de la
mi merced e de diez mill maravedis para la mi camara; e
VOS €80 mesfno, non fagades ende al so la dicha pena.

Dada en Guadalfajara, veynte e siete dias de mayo, afio del
Nascimiento de Nuestro Salvador Jhesuchristo de mill e qua-
trocientos e treze ahos, Yo Alvar Garcia de Vadillo la fiz escri-
vir por mandado de nuestro sefior el rey, por quanto asy fue
acordado en el su consejo. Conde Per Afan. Petrus Sancius, Le-
gum doctor. Registrada,.

XXI11I

1414-11-27, Zaragoza.—Fernando I a los concejos
del R. de Murcia. Notificando la concesion de po-
deres a Diego Fernandez de Codrdoba para la fir-
ma de treguas con Granada. (AMM. Cart. 1411-
29, fol. 16). |

Nos el rey de Aragon e de Cecilia enbiamos mucho saludar
a vos los concejos e alcalles e alguaziles, regidores e jurados
¢ oficiales e omes buenos e otras justicias qualesquier de todas
las cibdades e villas e lugares con el regno de Murcia de los
regnos e sefiorios del rey nuestro muy caro e muy amado so-
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brino, e a los maestres de las ordenes, e condes, adelantados,
cavalleros, ricos omes e escuderos e ofras personas e oficiales
qualesquier, como aguellos que mucho amamos e pregiamos
e a gualguier o a gualesquier a guien esta nuestra carta fuere
mostrada o el traslado della sygnado de escrivano publico, e
fazemos vos saber que Diego Ferrandez de Cordova, contador
mayor del maestre de Santiago mi fijo, esta con el rey de Gra-
nadg trabitando algunas cosas gue el rey mi sobrinoc e la reyna,
nuestra muy cara e muy amada hermans sefiors e nos le man-
damos trabitar con el dicho rey de Granada, gue cunple a ser-
vicio del dicho rey nuestro sobrino e nuestro e bien de sus reg-
nos. E por guanto en breve segund vos sabedes se cunple la tre-
gug gue €l dicho rey nuestro sobrino e sus regnos han con el
dicho rey de Granada e con Sus regnos, € por se conplir en
breve la dicha tregua non se puede trabitar en el dicho tienpo
lag dichas cosas entre el dicho rey nuestro sobrino e el rey
de Granada. Por ende, vos mandamos de parte del dicho rey
nuestro sobrino que sy por aventura vos enbiare dezir el dicho
Diego Ferrandez de Cordova por su carta firmada de su non-
bre que ha alargado con el dicho rey de Granady la dicha tre-
gua gue agorg es entre el dicho rey nuestre sobrino e el dicho
rey de Granads por algund tienpo e plazo demas del plazo que
se cunple la dicha tregua, gue la guardedes e fagades tener e
guardar por el dicho tienpo e plazo gue vos enbiare dezir, de-
mas del plazo en gue se agora cunple la dicha tregua, bien asy
e tan conplidamente como si por el dicho rey nuestro sobrino
@ por la reynaz nuestra muy cara e muy amada hermans se-
nfiora e por nos fuere alargada por el dicho tienpo la dicha tre-
gua e como avedes fasta agui guardado la dicha tregua que se
agora cunple; e fazedlo asy pregonar el dicho alargamiento sy
el dicho Diego Ferrandez de Cordova vos lo enbisre dezir por-
gue todos lo sepan e non prefendan ynorancia. E los unos ni
los otros non fagades ende al por alguna manera so pena de
la mercet del dicho rey nuestro sobrino.

Dada en la ¢ibdat de Caragoca, de yuso de nuestro sello
Secreto, a veynte e siete dias de febrero del afio de la Nativi-
dat de Nuestro Sefior de mill ¢ quatrocientos e catorze afios.
Yo Alvar Garcia de Vadillo, secretario de mi sefior el rey de
Aragon, la fiz escrivir por su mandado. Rex Ferrandus.
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XXIII

1414-1T1-13, Illescas.—Juan II a los concejos del
reino de Mureia. Avisando la terminacién de la
tregua con Granads y ordenando gue si Diego Fer-
nandez de Cordoba firmaba nueva fregua, la guar-
dasen. (AMM. Cart, 1411-29, fol. 15).

Don Juan por la gracia de Dios rey de Castiella, de Leon,
de Toledo, de Gallizia, de- Sevilla, de Cordova, de Mureia, de
Jahen, del Algarbe, de Algezira e sefior de Vizcaya e de Molina,
a los concejos, alcalles e alguagziles, cavalleros e oficiales e omes
buenos de las cibdades de Cartajena e Murcgia e de todas las
otras villas e lugares de su obispado e regno, e a qualquier o
qualesquier de vos a quien esta mi carta fuere mostrada, salud
e gracia. Bien sabedes en como las treguas que yo he con los
moros enemigos de la fe se cunplen en breve, por lo gqual es
mi mer¢ed de mandar apercibir a todas las ¢ibdades e villas e
lugares del Andaluzia e a los mis vasallos gue en ella moran e
a los mis alcaydes de las mis villas e castillos fronteros. Por-
que vos mando que luego vista esta mi carta fagades pregonar
publicamente por las placas e mercados acostunbrados desas
dichas ¢ibdades e villas e lugares que todos esten apercibidos e
guarden bien esas dichas cibdades e villas e lugares porgue non
resciban mal ni dafio de log dichos moros, E otrosy, que todos
los dichos vasallos esten aper¢ebidos para guarda e defendi-
miento desas dichas cibdades e villas e lugares. Otrosy, es mi
mer¢ed gue si Diego Ferrandez de Cordova, mi alfagueque ma-
yor e contador mayor del maestre de Santiage mi primo, ves
enbiare dezid por su carta firmada de su nonbre que son alar-
gadas las dichas treguas, que las guardedes e fagades guardar;
e non fagades ende sl por alguna manera S0 pena de la mi
merced,

Dada en la villa de Yliescas, treze dias de marco, afio del
Nasc¢imiento del Nuestro Salvador Jhesuchristo de mill e qua-
trocientos e catorze afios. Yo Juan Sanchez de Cerezeda la
fiz escrivir por mandado de nuestro senor el rey.
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XXIV

1414-T¥1-30, —Diego Fernandez de Coérdoba a Mur-
cia. Notificando la prolongacion de la tregua con
el reino de Granada. (AMM. Cart, 1411-29, fol. 6).

A los onrrados concejo e alcalles e alguazil e jurados e ofi-
ciales e omes buenos de la muy noble ¢ibdat de Murcia, a los
guales Dios onrre e guarde de mal. Yo Diego Ferrandez de Cor-
dova, veynte gquatre de la dicha ¢ibdat e contador mayor de
mi sefior el infante don Enrrique, maestre de Santiago, enbio-
me encomendar asy como a sefiores a guien so tenudo de fa~
zer todas las cosas que vos mandaredes, Fago vos saber gue mi
sefior €l rey me enbié al rey de Granada a tratar con el algu-
1nas cosas gue cunplen g su servicio. De las guales tracté con
el dicho rey de Granada alargamiento de dogs meses de tre-
gua, que comenzaran a treze dias andados del mes de abril pri-
mero que viene e se acabaran a treze dias andados del mes
de junio primero gue vernd deste afio en que estamos de mill
e guatrocientos e catorze afios. Porque vos digo de parte del
dicho sefior rey e vos ruego de la mia gue veades un traslado
de una carta de nuestro sefior el rey e lg cunplades segund en
ella se contiene, e mandades pregonar los dichos dos meses de
tregua en esg cibdat e en todo su regnado por guanto asy cun-
ple a servicio de nuestro sefior el rey. Otrosy, sabed gue va
alisa Abrahym Axir, omne del rey de Granada g ver pregonar
las dichas treguas; ruego vos gue lo ayades en vuestra enco-
miends e fagades pregonar las dichas treguas ante el e ge 1o fa-~
gades dar por testimonio sygnado, porque asy cunple a servicio
del rey nuestro sefior. Dios vos mantenga e vos dé su gracia.

Fecha treynta dias de marco. Diego Ferrandez.



